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Sydamelliset onnittelut

Onnittelemme sinua uudesta Dethleffs Globevanista. Ja haluamme Kkiittaa
teita kaikkien tyontekijdiden puolesta paatdksestasi.

Dethleffs Globevanin avulla sinulla on nyt kompakti ja monipuolinen
ajoneuvo, jota voit kayttaa joustavasti jokapaivaisessa elamassa ja vapaa
-ajalla. Se tarjoaa laajan valikoiman mahdollisia kayttétarkoituksia: Olipa
mukava kuljetuspalvelu kaupungissa, kuljetusvaline ostoksille ja muuttoon
tai taysin varusteltu matkailuauto luontoon ja vapaa -aikaan — Dethleffs
Globevan tarjoaa sinulle kaikki vaatimukset.

Naista kayttdohjeista 16ydat Iahinna tietoa Dethleffs Globevanin kodin
varustamisesta. Se sisaltaa kaikki tarkeat tiedot ja vinkit, joiden avulla
voit hyédyntaa kaikki Dethleffs Globevanin tekniset edut. Loydat myos
tarkeaa tietoa hoidosta, jolla yllapidat Dethleffs Globevanin arvoa.

Saat kaikki perusajoneuvon ja eri sisdanrakennettujen laitteiden asiakirjat
erikseen.

Jos tarvitset edelleen tukea tai haluat huoltoa, ota yhteytta Iahimpaan
Dethleffs -jalleenmyyjaan. Se tekee Dethleffs Globevanistasi jélleen
valmiiksi seuraavaan seikkailuun.

Nyt toivotamme sinulle monia unohtumattomia hetkia Dethleffs
Globevanin kanssa.
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Ajoneuvotiedot

Malli:

Ensimmainen rekisterdinti:
Alustanumero:
Sarjanumero:

Ostettu yritykselta:

Avainnumero:

Jalleenmyyijan leima ja allekirjoitus

Ajoneuvon valmistaja/moottorityyppi:

Asiakkaan osoite
Sukunimi, etunimi:
Katu, nro:

Séahkoposti:

Postinumero, paikkakunta:

Pidatamme oikeuden rakenteen, varustuksen ja toimituksen laajuuden

muutoksiin.

Ohjeissa on mainittu my6s erikoisvarusteita, jotka eivat kuulu vakio-
varustukseen. Taman esitteen sisaltamat kuvaukset ja kuvat eivat liity
mihinkaan tiettyyn versioon. Kaikkien yksityiskohtien suhteen voimassa

on ainoastaan kulloinenkin varustusluettelo.
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1 Takuu

11 Tiiviystakuun edellytykset

1. Dethleffs GmbH & Co. KG antaa ostajalle la-
kimé&araisten takuu- ja tuotevastuuvaatimus-
ten lisaksi valintansa mukaan kuuden vuoden
takuun siita, etta sen valmistamat ajoneuvot
on tiivistetty siten, etta kosteus ei paase ul-
koa sisaan (sisatilat). Tama koskee suljettua
ponnahdusikkunaa, pistorasian katkaisua
seké kattoreelinkid. Takuuvelvoitteita ei ole,
jos vuoto johtuu virheellisesta kasittelysta
tai vaarin korjatusta vauriosta. Takuu ei kata
my®&s luonnonvoimien aiheuttamia vahinkoja
(esim. tulvat). Laajennettu takuu sisaltaa
vain ammattimaiset korjaukset. Muutos- ja
vahennysvaatimukset seka ajokulut ja muut
epasuorat kulut eivat kuulu takuun piiriin.

2. Vuodon ilmetessa Dethleffs GmbH & Co.

KG ottaa naiden takuuehtojen puitteissa
velvollisuudekseen ajoneuvon asianomaisten
osien maksuttoman korjaamisen tai osien
vaihtamiseen sen mukaan, mita vaurion
valitdn poistaminen edellyttaa.

Puutteiden korjaaminen tulee antaa Dethleffs
GmbH & Co. KG:n tai valtuutetun korjaamon
tehtavaksi ja se tulee tehda Dethleffs GmbH
& Co. KG:n maarayksia vastaavasti.

X1513.08.408 Dethleffs Globevan - 22-04 - FI

3. Tama takuu edellyttaa, etta ajoneuvo viedaan
vuosittain tarkastukseen valtuutettuun korjaa-
moon. Esittelyn on tapahduttava vuosittain
+ 6 kuukautta ensimmaisen rekisterdinnin
(tai haltuunoton) vuosipaivan jalkeen.

Jos tarkastusta ei suoriteta maaratyn ajan
kuluessa, takuu ei ole enaa voimassa ja sita
ei voi myos palauttaa myéhemmin suoritetulla
tarkastuksella.

Todisteena siita, etta tarkastus on suori-
tettu, asianomaisen Dethleffsin kauppa-
kumppanin on vahvistettava tarkastus lei-
malla, paivamaaralla ja allekirjoituksella
taman kayttoohjeen télle sivulle. Lisdksi
on ehdottoman valttamatonta rekisterdida
tama GA-verkkoportaaliin.

4. Takuu alkaa ajoneuvon ensimmaisen rekis-
terdinnin tai luovutuksen paivana loppukayt-
tajalle, viimeistaan 18 kuukauden kuluttua
jalleenmyyjalle toimittamisesta, ja se on
voimassa pisimpaan aikaan, jolloin ajoneu-
vo on kayttévalmis, enintdén 6 vuotta. Jos
ensirekisterdintipaiva on ennen ajoneuvon
luovutusta, alkaa takuu ajoneuvon ensire-
kisterdintipaivasta (takuuaika). Kauppata-
varaa koskeva omistajanvaihdos ei vaikuta
takuuseen.

Takuu raukeaa, jos jotakin 3 ja 6 kohdassa

asetetuista maaraajoista ei noudateta. Takuu-

tydn suorittaminen ei pidenna takuuaikaa.

Takuu

. Korjauksen yhteydessa kiinnitetyille osille

annetaan naiden maaraysten puitteissa
vastaava takuu ajoneuvon takuuajan loppuun
asti.

. Omistajan taytyy ilmoittaa vuodon ilme-

nemisesta kirjallisesti 14 paivan kuluessa
Dethleffs GmbH & Co. KG:lle tai jollekin
Dethleffs-kauppiaalle. Raporttiin on liitettava
takuutodistus. Jos vuotoa ei iimoiteta taman
maaraajan kuluessa, takuuoikeus raukeaa.
Vuodon poistaminen suoritetaan Dethleffs
GmbH & Co. KG:n myéntymyksen jalkeen.

. Tarkastuksen kustannukset kantaa takuun

saaja.

. Oikeusistuimeksi on sovittu, sikali kuin laki

sallii, Isnyn asioista vastaavat oikeusistuimet.



Takuu

1.2 Tiiviystarkastus

1.2.1 Tarkastussuunnitelma
Kohta | Rakenneosa Toimenpide
11 Suljettu ponnahdusikkuna Toimintatarkistus, silma-

maarainen tarkastus

1.2 Kumien ja liitosten tiivistys Tarkista vauriot
1.3 Pistorasian katkaisu Silmamaarainen tarkastus
1.4 Kattoreelinki Silmamaarainen tarkastus
1.5 Lapimurto keittiossa Silmamaarainen tarkastus

Oikeus tarkastussuunnitelmaa koskeviin muutoksiin pidatetaan.

10
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1.2.2 Tarkastustodistukset

Luovutus

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

1. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 1. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:
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Takuu

2. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 2. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

3. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 3. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

1"



Takuu

4. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 4. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

5. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 5. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

12

6. Vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Tiiviystarkastus 6. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

Jos tarkastuksen perusteella havaitaan, etta tiettyja toimenpiteité on
suoritettava, riippuu naiden toimenpiteiden suorittaminen asiakkaan
vastaavasta toimeksiannosta. Huomaa myds yksittaisten laitevalmistaji-
en huoltovalit. Lisdohjeita I0ydat toimitukseen sisaltyvista huoltoasiakir-

joista.
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1.3  Muut tarkastukset
Vuositarkastus ei ole sidottu 6-vuotiseen tiiviystarkastukseen,
mutta se tulisi silti suorittaa vuosittain.
Kohta | Rakenneosa Toimenpide Aikavali
1 Vikavirtasuojakat- Toimintatarkistus puolivuo-
kaisin aina, kun se on sittain
kytketty 230 V:n
verkkoon
2 Nivelet, saranat Voitelu Vuosit-
tain
3 Kylméalaatikko, Toiminnan tarkastus | Vuosit-
lammitys, tain
liesi, valaistus,
sailytysluukkujen ja
ovien lukot, turvavyot
4 Tyynyt Silmamaarainen Vuosit-
tarkastus tain
5 Lamminilmalaitteisto Toiminnan tarkas- Vuosit-
tus, tarvittaessa pu- | tain
haltimen puhdistus
6 Sahkolaitteisto Toiminnan tarkastus | Vuosit-
tain
7 Kaasulaitteisto Virallinen kaasutar- 2 vuoden
kastus valein

Oikeus tarkastussuunnitelmaa koskeviin muutoksiin pidatetaan.
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1.3.1 Tarkastustodistukset vuositarkastus
Luovutus
Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

1. vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Vuositarkastus 1. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

Takuu
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Takuu

2. vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Vuositarkastus 2. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

3. vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Vuositarkastus 3. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

14

4. vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Vuositarkastus 4. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:

5. vuosi

Paivamaara:

Kauppakumppanin allekirjoitus ja leima:

Vuositarkastus 5. vuosi:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:
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Jos tarkastuksen perusteella havaitaan, etta tiettyja toimenpiteitd on
suoritettava, riippuu naiden toimenpiteiden suorittaminen asiakkaan
vastaavasta toimeksiannosta. Huomaa my®és yksittaisten laitevalmistajien
huoltovalit. Lisdohjeita 16ydat toimitukseen sisaltyvista huoltoasiakirjoista.

1.3.2 Tarkastustodistukset Sahkotarkastus

Patevan séahkdasentajan on tarkastettava koko 230 V:n jarjes-
m telma kolmen vuoden valein tai vuosittain, jos sita kaytetaan

usein, VDE 0100 -standardin mukaisesti.

3. vuosi
Paivamaara:

Patevan sahkbasentajan allekirjoitus ja leima:

Koko 230 V:n jarjestelma testattu:
O Ei puutteita
O Havaitut puutteet:
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6. vuosi

Paivamaara:

Patevan sahkbasentajan allekirjoitus ja leima:

Koko 230 V:n jarjestelma testattu:
O Ei puutteita
[0 Havaitut puutteet:

Takuu
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Johdanto

2 Johdanto

Lue tdma kayttoohje kokonaan ennen kuin
kaytat ajoneuvoa ensimmaisen kerran!

Pida kayttdohjetta aina mukana ajoneuvos-
sa. Luovuta kaikki turvaohjeet myos muille
kayttajille.

Taman merkin noudattamatta jattami-
sesta voi olla seurauksena henkil6i-
den turvallisuuden vaarantuminen.

[>

Taman merkin noudattamatta jattami-
sestéa voi olla seurauksena vaurioi-
den syntyminen ajoneuvon ulko- ja
sisdosiin.

>

Tama merkki viittaa suosituksiin tai
erikoisuuksiin.

)

Tama merkki viittaa ymparistotietoi-
seen kayttaytymiseen.

&

Tassa kayttdohjeessa on lukuja, joissa kuva-
taan mallikohtaisia varusteita tai erikoisvarus-
teita. Naita lukuja ei ole merkitty erikseen. On
mahdollista, ettd ajoneuvossasi ei ole naita
erikoisvarusteita. Joissakin kuvissa ja kuvauk-
sissa ajoneuvon varustelu voi tdman vuoksi olla
erilainen.

Toisaalta ajoneuvosi voi olla varustettu erikois-
varusteluilla, joita ei kuvata tasséa kayttdohjees-
sa.

Erikoisvarusteet on kuvattu sikali kuin ne vaati-
vat selitysta.

Huomioi mukaan liitetyt erilliset kayttdohjeet.

"o

o Suunnat "oikea", "vasen", "etu",
"taka" viittaavat aina ajoneuvoon
ajosuuntaan katsottuna.

= Kaikki mitat ja painot ovat "noin"-ar-
voja.

Oikeus takuuseen raukeaa, jos tdman kayttéoh-
jeen ohjeita ei noudateta ja ajoneuvoon syntyy
siksi vaurio.

Kehitdmme ajoneuvojamme jatkuvasti. Taman
vuoksi pidatamme oikeuden muotoon ja varus-
teluun liittyviin seka teknisiin muutoksiin. Taman
kayttdohjeen sisallosta ei ole tasta syysta
mahdollista esittda vaatimuksia valmistajaa
kohtaan. Kayttéohjeessa on kuvattu painoajan-
kohtaan mennessa tunnetut ja kayttddnotetut
varusteet.

Uudelleen painaminen, kd&ntédminen ja mo-
nistaminen ei ole osittainkaan sallittu ilman
valmistajan kirjallista lupaa.
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21 Yleista

= Ajoneuvo on rakennettu tekniikan nykytason
ja hyvaksyttyjen turvallisuusteknisten saa-
doésten mukaisesti. Siita huolimatta kayttdoh-
jeen turvallisuusmaaraysten noudattamatta
jattdminen voi johtaa ihmisten loukkaantumi-
seen tai ajoneuvon vaurioitumiseen.

= Varustuksesta riippuen ensiapulaukku ja
varoituskolmio eivét aina kuulu vakiovarus-
teisiin.

» Varusta ajoneuvo ensiapulaukulla ja varoitus-
kolmiolla ennen ensimmaista kayttéonottoa.

» Ajoneuvoa tulee kayttaa vain teknisesti
moitteettomassa kunnossa. Noudata kaytto-
ohjetta.

= Viat, jotka vaarantavat matkustajat tai
ajoneuvon, on annettava heti ammattihenki-
I6kunnan korjattaviksi. Laajempien vahinko-
jen valttamiseksi on hairididen esiintyessa
muistettava kayttajan vahingonrajoitusvel-
vollisuus.

= Ajoneuvon jarrulaitteiston ja kaasulaitteiston
saa tarkastaa ja sita saa korjata vain valtuu-
tetussa korjaamossa.

= Muutoksia asunto-osassa saa tehda vain
valmistajan luvalla.

s Ajoneuvo on tarkoitettu ainoastaan henkildi-
den kuljetukseen. Kuljeta matkatavaroita ja
tarvikkeita vain teknisesti sallitun kokonais-
painon rajoissa.

= Noudata valmistajan maaraamia tarkastus- ja
huoltoaikavaleja.
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2.2  Ymparistoon liittyvia

ohjeita

o Al héiritse luonnon rauhaa ja puhtautta.

o Perussaantd: kaikenlainen jatevesi ja ta-
lousjate eivat kuulu katuviemareihin eivatka
luontoon.

s Lajittele talousjate matkoilla lasi-, peltitdlkki-,
muovi- ja markajatteeseen. Tiedustele jat-
teiden havitysmahdollisuuksia kulloisellakin
paikkakunnalla. Talousjatetta ei saa tyhjentaa
yleisten pysakéintialueiden jateastioihin.

s Tyhjenna jateastiat mahdollisimman usein
niitd varten tarkoitettuihin tynnyreihin tai kont-
teihin. Nain valtyt epamiellyttavilta hajuilta ja
ongelmallisilta jatemaariltd ajoneuvossa.

s Valta ajoneuvon turhaa tyhjakayntia. Kyl-
masta, tyhjakaynnissa olevasta moottorista
lahtee erityisen paljon haitallisia aineita.
Moottorin kayttélampdétila saavutetaan no-
peimmin ajon aikana.

s Pidempien pysahdysten yhteydessa kau-
punkien ja kuntien alueilla suosittelemme
hakeutumaan erityisesti matkailuautoille
tarkoitetuille pysahdyspaikoille. Tiedustele
kyseessa olevan kaupungin tai kunnan tarjo-
amia pysahdysalueita.

s Jata pysahdyspaikat aina puhtaaseen kun-
toon jatkaessasi matkaa.

Johdanto
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Turvallisuus

3
3.1
3141

A

18

Turvallisuus
Palontorjunta

Tulipalon vaarojen
valttdminen

= Al3 koskaan jaté lapsia yksin

ajoneuvoon.

Pida syttyvat materiaalit loitolla

lammityslaitteista ja keittolaitteista.

s Lamput voivat kuumentua erittain
kuumiksi. Lampun ollessa paalla on
turvaetaisyyden syttyviin esinei-
siin oltava aina vahintdan 30 cm.
Tulipalon vaara!

o Ala milloinkaan kayta kannettavia
lammityslaitteita tai keittolaitteita.

o Sahkolaitteistoon, kaasulaitteistoon
tai asennettuihin lisalaitteisiin saa
tehdd muutoksia ainoastaan valtuu-
tettu ammattihenkil6sto.

o Kaasulieden liekit on aina peitet-
tévé kattiloilla tai pannuilla. Ala
koskaan kayta kaasulietta ilman
kattiloita tai pannuja.

o

Tulen sammuttaminen

Pida ajoneuvossa aina mukana
kuivajauhesammutinta. Palonsam-
muttimen on oltava hyvaksytty,
tarkastettu ja aina kayttévalmis.
Anna valtuutetun ammattihenkilés-
ton tarkastaa palonsammutin saan-
nollisesti. Huomaa tarkastuspaivat.
Palonsammutin ei sisally ajoneuvon
toimitukseen 1).

Pida sammutuspeittoa aina lieden
|1ahettyvilla.

1) Sammutin kuuluu toimitukseen joissakin
maissa.

Sammutin (Kuva 1,1) sijaitsee kuljettajan istui-
men takana.

Kuva 1 Sammutin

3.1.3

A

Tulipalon sattuessa

P Pelasta kaikki matkustajat.

P Kytke sdhkénsyoétto pois paalta ja
erota se verkkovirrasta.

» Sulje kaasupullon paasulkuventtiili.

» Anna hélytys ja soita palokunta
paikalle.

P Yritd sammuttaa tulipalo, mikéli
tdma on mahdollista vaaraan
joutumatta.

» Pida poistumistiet vapaina.
» Noudata palonsammuttimen kayt-
toohjetta.
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3.2

Yleista

Kuva 2 limanvaihto ajoneuvossa

A

o Ajoneuvon sisalla oleva happi kuluu
hengityksesta tai kaasukayttoisten
laitteiden kaytosta johtuen. Sen
vuoksi happea tulee koko ajan
korvata. Tata varten ajoneuvoon
on asennettava tuuletusritilat. Kun
ponnahdusikkuna on auki, pakotet-
tu ilmanvaihto on taattu.

» Al4 koskaan peité tuuletusaukkoja
sisalta tai ulkoa, esim. talvisuojalla,
tai poista niita.

» Pida pakkotuuletusaukot puhtaana
lumesta ja lehdista. Tukehtumis-
vaara korkean CO2-pitoisuuden
johdosta.

o Huomaa ovien lapikulkukorkeus.
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Sahkdkaapelit asennetaan lattiaan.
Al3 koskaan poraa reikia tai ruuvaa
ruuveja lattiaan. Sahkoiskun tai
oikosulun vaara kaapelin vaurioitu-
misen vuoksi.

Tuuletusritiloita (Kuva 11,1) ei saa
kayttaa ajon aikana.

Sisaanrakennettujen laitteiden
(lammitin, liesi, jadhdytyslaite jne.)
seka perusajoneuvon (moottori, jar-
rut jne.) yhteydessa ratkaisevia ovat
kulloisetkin kaytto- ja huolto-ohjeet.
Niitd on noudatettava ehdottomasti.
Lisavarusteiden tai erikoisvarustei-
den asennus saattaa muuttaa ajo-
neuvon mittoja, painoa ja ajo-omi-
naisuuksia. Lisdosat taytyy osittain
kirjata ajoneuvopapereihin.

Turvallisuus

Kéayta vain ajoneuvolle sallittuja
vanteita ja renkaita.

Tietoja sallittujen vanteiden ja
renkaiden koosta saat ajoneuvon
papereista tai kysymalla valtuute-
tuilta myyijilta ja huoltokorjaamoilta.
Kun pysakéit ajoneuvoa, kayta sei-
sontajarrua tai séahkoistéa pysakain-
tijarrua tiukasti.

Kun lahdet ajoneuvosta, sulje aina
ovet, ulkoluukut ja ikkunat.
Standardin DIN13164 mukainen va-
roituskolmio ja ensiapulaukku ovat
lakisaateiset ja niitéa on pidettava
mukana.

Ajoneuvoa saa kayttaa tieliiken-
teessé ainoastaan, jos ajoneuvon
kuljettajalla on kyseista ajoneuvo-
luokkaa varten vaadittava ajolupa.
Kun myyt ajoneuvon, luovuta uu-
delle omistajalle kaikki ajoneuvon
ja siihen asennettujen laitteiden
kayttdohjeet.
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Turvallisuus

3.3

A

20

Liikenneturvallisuus

o

o

Tarkasta ennen ajon aloittamista
merkki- ja valolaitteiden, ohjauksen
ja jarrujen toiminta.

Kun ajoneuvo on seissyt pidemman
ajan (n. 10 kk), tarkistuta jarrut

ja kaasulaitteisto valtuutetussa
korjaamossa.

Taita ponnahdusikkuna sisaan ja
kiinnitd se ennen matkan aloitta-
mista.

K&anna kaikki kdannettavat istuimet
ennen ajon aloittamista ajosuun-
taan ja lukitse. Kaannettavien
istuimien on pysyttava ajosuuntaan
lukittuina koko ajon ajan.

Henkil6t saavat ajon aikana oleskel-
la vain hyvaksytyilla istumapaikoilla
(katso kappale 5). Istumapaikkojen
sallittu maara selviaa ajoneuvopa-
pereista.

Kiinnita turvavyd ennen ajon aloit-
tamista ja pida kiinnitettyna koko
ajon ajan.

Varmista lasten turvallisuus aina
vastaavilla lapsen pituuden ja pai-
non mukaisilla turvajarjestelmilla.

A

3.4

A

= Poista etumatkustajan turvatyyny Kaytté peravaunun kanssa
kaytosta, jos etumatkustajan istui-
mella kaytetaan taaksepain suun-
nattua lasten turvajarjestelmaa.

s Kiinnita lasten turvajarjestelmat
vain istuimiin, joissa on tehtaalla
asennetut kolmipistevyét, tai ISO-
FIX-kiinnikkeisiin.

o Huomaa alikulkutien, autotallien,

monikerroksisten pysakaointialuei-

den tai vastaavien tapauksessa
ajoneuvon kokonaiskorkeus (katto-
kuormat ja kattorakenteet mukaan
lukien).

Talvella katto on tyhjennettava

lumesta ja jaasta ennen ajon alkua.

= Noudata varovaisuutta kiinnittées-
sasi ja irrottaessasi perévaunua.
Onnettomuus- ja loukkaantumis-
vaara!

o Kun ajoneuvoa siirrelldan peravau-
nun kiinnittamista ja irrottamista
varten, kukaan ei saa oleskella ve-
toajoneuvon ja perdvaunun valissa.

o

o Jaa kuorma tasaisesti ajoneuvossa
ennen ajon alkua (katso kappale 4).
o Huomioi teknisesti sallittu koko-
naispaino ja sallitut akselikuormat
(katso ajoneuvopaperit) ajoneuvon
kuormaamisen ja ajon keskeytysten
yhteydesséa esim. matkatavaroiden
tai elintarvikkeiden lastaamiseksi.
Sulje kaapin ovet, kaikki laatikot ja
lapat ennen matkan aloittamista.
s Sulje ikkuna ennen matkan aloit-
tamista.
Sulje kaikki ulkoluukut ennen ajon
alkua ja salpaa niiden lukot.

o

o

Perusajoneuvon 5 tdhden NCAP-testi
Dethleffs Globevan ei ole enaa voi-
massa muunnoksen aikana.
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3.5
3.51

Kaasulaitteisto
Yleisia ohjeita

o Sulje kaasun sulkuventtiili ja
paasulkuventtiili ennen kuin aloitat
matkan ja poistut autosta.

o Tankkauksessa, lautoilla tai autotal-
lissa mikaan laite (esim. lammitin) ei
saa olla toiminnassa, jos sita kayte-
taan sisaanrakennetulla polttimella.
Rajahdysvaara!

o Jos laitetta kaytetédan polttimen
kautta, ala kayta laitetta suljetuissa
tiloissa (esim. autotallissa). Myrky-
tys- ja tukehtumisvaara!

o Kaasulaitteistoa saa huoltaa ja
korjata ja siihen saa tehda muu-
toksia ainoastaan alan valtuutettu
korjauspiste.

o Anna valtuutetun korjauspisteen
tarkastaa kaasulaitteisto ennen
kayttéonottoa ja muutenkin kansal-
listen maaraysten mukaisesti. Tama
koskee myds rekisterdimattomia
ajoneuvoja. Jos kaasulaitteistossa
ilmenee muutoksia, se on tarkas-
tettava valittomasti valtuutetun alan
korjauspisteen toimesta.
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A

Kaasunpaineen saadin on myds
tarkistettava. Kaasunpaineensaa-
din on vaihdettava viimeistaan

10 vuoden kuluttua. Toimenpiteiden
suorittaminen on ajoneuvon haltijan
vastuulla.

Kaasulaitteiston vikojen yhteydessa
(kaasun haju, lisdantynyt kaasunku-
lutus) on olemassa rajahdysvaaral!
Sulje kaasupullon paasulkuventtiili
valittdmasti. Avaa ikkunat ja ovi ja
tuuleta hyvin.

Kaasulaitteiston vikojen yhteydes-
sa: ei saa tupakoida, ei saa sytyttaa
avotulta eika kayttaa sahkokytkimia
(valokytkin tms.).

Anna valtuutetun korjaamon korjata
valittémasti kaasulaitteistossa
ilmenevat puutteet.

Ala kayta kaasuliettd lammitykseen.
Kun ajoneuvo tai kaasulaite ei

ole kaytdssa, sulje kaasupullon
paaventtiili.

A

o

o

o

o

Turvallisuus

Tarkista kaasuletkun tiiviys kaasu-
pullon liitoskohdassa saanndllisesti.
Kaasuletkussa ei saa olla halkea-
mia eika se saa olla huokoinen.
Vaihdata kaasuletku valtuutetussa
korjaamossa viimeistaan 10 vuoden
kuluttua valmistuspaivasta. Kaasu-
laitteiston kayttajan taytyy panna
vaihtaminen toimeen.
Kaasupullokotelo on toimintansa
ja rakenteensa johdosta ulospain
avoin tila. Ala milloinkaan peité tai
sulje vakiovarustukseen kuuluvaa
pakkotuuletusta. Muussa tapauk-
sessa ulosvirtaavaa kaasua ei
saada johdettua ulos.

Al kéyta kaasupullokoteloa va-
rastointitilana, koska sinne saattaa
tunkeutua kosteutta.

Kaasupullon paasulkuventtiiliin on
paastava kasiksi.
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Turvallisuus

3.5.2 Kaasupullo

A

22

o

Kuljeta kaasupulloa mukanasi vain
kaasukaapissa.

Aseta kaasupullo pystysuoraan
kaasukaappiin.

Laske kaasupullo alas niin, ettei se
voi kiertya tai kaatua.

Sulje kaasupullon paasulkuventtiili
ennen kaasunpaineensaatimen tai
kaasuletkun poistamista kaasupul-
losta.

Liitéa kaasunpaineen saadin tai
kaasuletku kaasupulloon vain kasin.
Ala kayta tydkaluja.

Kayta vain erityisia kaasunpaineen
saatimia, joissa on turvaventtiilit,
kaytettavaksi ajoneuvoissa (sisaltyy
uuden ajoneuvon toimitukseen,
Kuva 58,4).

Kayta vain enintaan 1,8 kg:n kaasu-
pulloja, mukaan lukien kaasupullo-
venttiili, jossa on turvalaite (esim.
siniset CAMPINGAZ-pullot R904).
Turvalaitteella varustettu kaasupul-
loventtiili ei ole osa CAMPINGAZ
-sylinteria. Dethleffs Globevan on
optimoitu CAMPINGAZ -pullolle.
Muita samanmallisia kaasupulloja
ei ole testattu.

Ala milloinkaan tuki lattiassa,
kaasupullojen alla olevia tuuletus-
aukkoja.

Varmista, ettd kaasuilmanvaihtojar-
jestelma on taydellinen.

3.6

Sahkolaitteisto

o

o

o

Sahkolaitteistolle saa suorittaa toita
ainoastaan alan ammattihenkil6sto.
Ennen kuin teet sahkdlaitteiston
huoltotdita, kytke kaikki laitteet ja
valaisimet pois paalta, irrota akun
litdnnat ja ajoneuvo sahkoéverkosta.
Kéayta vain alkuperaissulakkeita,
jotka vastaavat kooltaan ilmoitettuja
arvoja.

Vaihda vialliset sulakkeet vasta, kun
vian syy on selvitetty ja korjattu.
Al milloinkaan ohita tai korjaa
sulakkeita.
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4 Ennen ajoa

41 Kuorma

e Ajoneuvon ylikuormitus ja vaara
A rengaspaine voivat johtaa renkai-

den puhkeamiseen. Kuljettaja voi
menettda ajoneuvon hallinnan.

= Mukauta nopeus ajoneuvon kuormi-
tusasteen mukaiseksi. Jarrumatka
kasvaa ajoneuvon ollessa raskaam-
min kuormattu.

= Ajoneuvopapereissa ilmoitettua
teknisesti sallittua kokonaispainoa
(suurin sallittu kokonaispaino) ei
saa ylittaa ajoneuvoa kuormaa-
malla.

= Ajoneuvoon asennetut lisa- ja
erikoisvarusteet pienentavat siihen
lastattavan lisdkuorman maaraa.

= Ajoneuvopapereissa ilmoitettuja
akselikuormia on noudatettava.

Ota lastauksen aikana huomioon, ettd kuorman
painopiste on mahdollisimman alhaalla. Se

voi muussa tapauksessa vaikuttaa ajoneuvon
ajo-ominaisuuksiin.
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4141

Kasitteet

Tekniikassa kasite "Paino" on nykyaan
korvattu kasitteelld "Massa". Yleises-
sa kielenkaytdssa "Paino" on kuiten-
kin vield nykyaankin yleisempi késite.
Selkeyden kannalta kaytamme tasta
syysta seuraavissa luvuissa kasitetta
"Massa" ainoastaan vakiintuneissa
ilmaisuissa.

Kuormatun ajoneuvon teknisesti sallittu
kokonaispaino

o Teknisesti sallittu kokonaispaino kuormattu-
na on paino, jota ajoneuvo ei saa koskaan
ylittaa.

o Teknisesti sallittu kokonaispaino kuormattuna
koostuu ajovalmiista painosta ja kuormasta.

o Lastatun ajoneuvon teknisesti sallittu
kokonaispaino kuormattuna (sallittu koko-
naispaino) ilmoitetaan valmistajan toimesta
ajoneuvopapereissa, kentassa F.1.

Ennen ajoa

Paino ajovalmiina

Ajovalmiin ajoneuvon paino ilmoitetaan valmis-
tajan toimesta ajoneuvopapereiden kentassa G.

Kuorma

Kuorma koostuu seuraavista seikoista:

o Normaali kuorma

o Lisavarusteet

o Henkilokohtaiset varusteet

Kuorman yksittaisten osien selitykset 16ydat
seuraavasta tekstista.
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Ennen ajoa

Normaali kuorma

Normaali kuorma on paino, jonka valmistaja on
tarkoittanut matkustajille.

Normaali kuorma tarkoittaa: Jokaiselle valmis-
tajan tarkoittamalle paikalle lasketaan 75 kg:n
paino, riippumatta matkustajien todellisesta
painosta. Kuljettajan paikka siséltyy jo ajoval-
miin ajoneuvon painoon ja sitd ei saa laskea
mukaan.

Istuinpaikkojen lukumaara ilmoitetaan valmista-

jan toimesta ajoneuvopapereissa, kentassa S.1.

Lisdvarusteet
Lisavarusteluun kuuluvat liséavarusteet ja eri-

koisvarustus. Esimerkkeja lisavarustelusta ovat:

= Peravaunun vetokoukku

s Kattoteline

s Markiisi

o Polkupyora- tai moottoripyorateline

Eri erikoislaitteiden painot voi hankkia valmis-
tajalta.

24

Henkilokohtaiset varusteet

Henkilokohtaisiin varusteisiin kuuluvat kaikki
ajoneuvossa kuljetetut esineet, jotka eivat sisal-
ly normaaliin kuormaan tai lisdvarusteisiin. Hen-
kilokohtaiseen varustukseen kuuluvat esim.:

o Elintarvikkeet

o Astiat

o Televisio

= Radio

o Vaatetus

o Vuodevaatteet

o Lelut

o Kirjat

o Hygieniatuotteet

Taman liséksi henkilokohtaiseen varustukseen
kuuluvat seuraavat, rilppumatta siita, missa niita
sailytetaan:

o Eldimet

o Polkupyorat

o Veneet

o Surffilaudat

o Urheiluvalineet
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41.2 Kuorman laskeminen

o Valmistajan suorittama sallittujen kuormien laskeminen
A tapahtuu osittain keskimaaraisten painojen avulla. Suurin
teknisesti sallittua kokonaispainoa kuormatussa tilassa ei
saa turvallisuussyistd missaan tapauksessa ylittaa.

o Ajoneuvopapereissa ilmoitetaan vain teknisesti sallittu
kokonaispaino ja paino ajovalmiina, ei kuitenkaan ajoneuvon
todellista painoa. Oman turvallisuutesi vuoksi suosittelem-
me, ettd kuormattu ajoneuvo (henkildiden kanssa) punnitaan
ennen ajoon lahtemista yleisessa ajoneuvovaa'assa.

Hyoétykuorma (katso luku 4.1.1) on painoero valilla
s teknisesti sallittu kokonaispaino kuormattuna ja
= ajovalmiin ajoneuvon paino.
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Ennen ajoa

Esimerkki kuorman maarittamisesta:

Laskettava Laskeminen
massa kiloina
(kg)

Teknisesti sallittu kokonaispaino 3100

ajoneuvopapereiden mukaisesti,

kentta F.1

Paino ajovalmiina mukaan lukien - 2520

ajoneuvopapereiden, kentan G,

mukainen perusvarustus

antaa tulokseksi sallitun kuor- 580

man

Normaali kuorma, -225

esim. 3 henkil6a a 75 kg

Lisavarusteet -40

antaa tulokseksi henkilokohtai- =315

sen varustuksen

Kuorman laskeminen teknisesti sallitun kuormatun kokonaismassan ja
valmistajan antaman ajovalmiin massan erosta on vain teoreettinen arvo.
Todellinen hydtykuorma voidaan maarittaa vain, jos ajoneuvo punnitaan
julkisilla vaaka-asteilla, kun polttoainesailié on tdynna, kaasupullo tdynna
ja kaikki lisavarusteet.
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Ennen ajoa

4.1.3 Ajoneuvon oikein tapahtuva 41.4 Kattokuorma 4.2  Liikenneturvallisuus
lastaaminen

Kattoteline on saatavana lisdvarustee- » Tarkasta rengaspaine saannolli-
f o Turvallisuussyisté ei ajoneuvon na Custom Partsilta. sesti ennen ajon alkua tai 2 viikon

teknisesti sallittua kokonaispai- Kokoonpano ja kattokuorma suhtees- valein.

noa kuormattuna saa milloinkaan sa ponnahduskattoon 16ytyvat kattote- Vééarasta rengaspaineesta on seu-

ylittaa. lineen kaytto- ja asennusohjeista. rauksena renkaiden kuluminen, mika
o Jaa kuorma tasaisesti ajoneuvon Suosittelemme ammattimaista ko- voi johtaa renkaiden vaurioitumiseen

vasemmalle ja oikealle puolelle. koonpanoa sopivassa korjaamossa. ja jopa puhkeamiseen. Kuljettaja voi
o Jaa kuorma tasaisesti molemmille Jos hyvaksytty kattokuorma ylitetaan, menettaa ajoneuvon hallinnan.

akseleille. Huomioi tassa yhtey- Dethleffs GmbH & Co. KG ei vastaa

vahingoista.

dessa my0Os ajoneuvopapereissa
ilmoitetut akselikuormat. Huomaa
lisdksi my6s molempien renkaiden
suurin sallittu kantokyky.
Aseta kaikki tavarat silla tavoin, etta
ne eivat voi liukua. . )
Sijoita raskaat esineet (etuteltta, » Al avaa ponnahdusikkunaa, kun
séilykkeet ym.) lahelle akseleita. se on ladattu.
Raskaiden esineiden sailyttami-
seen sopivat ennen kaikkea alhaal-
la sijaitsevat sailytystilat, joiden ovi
ei aukea ajosuuntaan.
s Kevyempia esineita (esim. vaat-

teita) voidaan sailyttaa kattokaa-

peissa.

Dethleffs Globevan kattoteline on
testattu kaupunki-onnettomuudessa
yhdessé TUV Rheinlandin kanssa.

o

o
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» Kay lapi seuraava tarkistuslista ennen matkan aloittamista:

Perusajoneuvo

Nro | Tarkastus Tarkastettu

1 Kaikki ajoneuvopaperit ovat mukana

2 Renkaat ovat asianmukaisessa kunnossa

3 Ajoneuvon valot, jarru- ja peruutusvalot
toimivat

4 Moottorin, vaihteiston ja servo-ohjauksen
oljyntaso on tarkastettu

5 Jaahdytys- ja tuulilasinpesunestetta on
lisatty

6 Jarrut toimivat

7 Jarrut reagoivat tasaisesti

8 Ajoneuvo pysyy jarrutettaessa ajolinjalla

Asunto-osa ulkopuolelta

Nro | Tarkastus Tarkastettu

9 Markiisi on rullattu kokonaan sisaan

10 Katolla ei lunta eika jaata (talvella)

1 Ulkoliitdnnat on irrotettu ja johdot pakattu

12 Nostettava katto taitettuna sisaan, lukittuna,
lukittuna ja kiinnitettyna

13 Ulkoluukut ja ovet on suljettu ja salvattu

Ennen ajoa

jos sellainen on (katso luku 11.6)

Nro | Tarkastus Tarkastettu

14 Ajoneuvon kokonaiskorkeus kuormattu
kattoteline mukaan luettuna on todettu ja
merkitty muistiin. Sailyta korkeustieto kaden
ulottuvilla ohjaamossa

Asunto-osa sisalta

Nro | Tarkastus Tarkastettu

15 Irralliset esineet pantu sailytystiloihin tai
kiinnitetty

16 Avoimet poytatilat tyhjia

17 Kaikki laatikot ja luukut suljettu

18 Lastenistuimet kolmipisteturvavailla tai
ISOFIX-istuimilla

19 Kaantyva istuimen lukitus kuljettajan
istuimelle ja etumatkustajan istuimelle
ajosuuntaan lukittu

20 Istuin saatettu ajoasentoon (molemmat
lukot on lukittu ja ovat vihredlla alueella -
katso luku 8.5)

21 Penkki on asennettu yksittaisten istuimien
taakse (jos saatavilla)

22 Ohjaamon tummuminen poistettu

23 Tuuletussaleikko sailytetty

24 Ulkosuihkupumppu on kytketty pois paalta,
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Ennen ajoa

Kaasulaitteisto

Nro | Tarkastus Tarkastettu
25 Kaasupullon paaventtiili ja kaasun sulku-
venttiili kiinni
Sahkolaitteisto
Nro | Tarkastus Tarkastettu
26 » Tarkasta kaynnistysakun ja asunto-osan

akun akkujannite (katso kappale 10).
Jos paneelilla nakyy liian alhainen akkujan-
nite, on kyseinen akku ladattava. Huomaa
kappaleen 10 ohjeet.

» Aloita matka tayteenladatulla kéynnis-
tysakulla ja asunto-osan akulla.

28
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)

Ajon aikana

Ajaminen
Dethleffs Globevan:lla

» Istumapaikoilla, joihin on asennet-
tu turvavyd, on ajon aikana aina
kaytettava turvavyota.

> Kayta ajon aikana vain turvavéilla
varustettuja istuimia.

» Ala milloinkaan avaa turvavyé6ta
ajon aikana.

» Myés matkustajina olevien hen-
kildiden on istuttava tata varten
tarkoitetuilla paikoilla.

» Oven lukitusta ei saa avata.

» Aja hitaasti huonoilla teilla.

o

Valmistaja ei vastaa tapauksista,
joissa naita ohjeita ei noudateta ja
seurauksena on onnettomuus tai
vaurio.

Luvussa 3 lueteltuja turvatoimenpi-
teitéd on noudatettava.

o
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5.2

Ajonopeus

» Ajoneuvo on varustettu tehokkaalla
moottorilla. Nain kaytettavissa on
riittdvasti tehoa vaikeissa liikkenne-
tilanteissa. Tdma korkea teho mah-
dollistaa korkean loppunopeuden
ja vaatii keskimaaraista parempia
ajotaitoja.

» Ajoneuvo tarjoaa suuren kosketus-
pinnan tuulelle. Erityisia vaara-
tilanteita voi syntya yhtakkisen
sivutuulen johdosta.

» Epatasainen tai yksipuolinen kuor-
maus muuttaa ajo-ominaisuuksia.

» Ajorata voi olla vaikea tuntematto-
milla teilla ja siella saattaa myos
iimeta yllattavia liikennetilantei-
ta. Mukauta tasta syysta oman
turvallisuutesi tahden ajonopeutesi
kulloiseenkin liilkenne- ja ymparisto-
tilanteeseen.

» Kansallisia lakimaéraisia nopeusra-
joituksia on noudatettava.

Ajon aikana

5.3 Turvavyot

Ajoneuvon asunto-osan istumapaikat,

joissa lain mukaan on oltava turvavyét, on

varustettu automaattisilla kolmipistevailla.

ISOFIX -kiinnikkeet on kiinnitetty takapenkin

istuimiin. Turvavyon kaytdssa on noudatettava

kulloisiakin kansallisia maarayksia.
P Kiinnita turvavyé ennen ajon aloit-

A tamista ja pida kiinnitettyna koko

ajon ajan.

» Ala vaurioita vyéhihnoja tai anna
niiden joutua puristuksiin. Anna
valtuutetun korjaamon vaihtaa
vaurioituneet turvavyot.

> Ala tee muutoksia voiden kiinnityk-
seen, rullausautomatiikkaan alaka
voiden lukkoihin.

P Tarkasta turvavéiden ruuviliitoksen
tukeva pito aika ajoin.

P Jokaista turvavyota saa kayttaa
vain yhdelle aikuiselle henkildlle.

P Esineitd ja ihmisia ei saa kiinnittéa
samaan vyohon.
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Ajon aikana

» Turvavyét eivat takaa riittdvaa suo-
A jaa alle 150 cm:n pituisille henkil6il-
le. Kayta tallai tapauk
lisaksi myos muita turvajarjestel-
mida. Huomioi katsastustodistus.

» Kiinnité lasten turvajarjestelmat
ainoastaan valmistajan toimesta
asennetuilla kolmipistevoilla varus-
tettuihin istuimiin.

» Turvavyét on vaihdettava onnetto-
muuden jalkeen.

» Al4 kallista istuimen selkénojaa
liian pitkalle taakse ajon aikana.
Turvavyon teho ei muutoin ole enaa
taattuna.

30

Kuva 3 Penkki, jossa on integroidut vyt

1 Turvavyén solki
2 Turvavyd

5.31 Turvavyon oikea

kiinnittaminen

> Ala kierré turvavydn hihnaa. Tur-
vavyon hihnan on oltava tasaisesti

kehoa vasten.

P Ota oikea istuma-asento kiinnit-

taessasi turvavyon.

Kuljettajan istuin ja
etumatkustajan istuin

P Kaanna kaikki kdannettavat
istuimet ennen ajon aloittamista
ajosuuntaan ja lukitse.

» Anna istuimien olla ajosuuntaan
lukittuina ajon ajan, alaka kaanna
niita.

o Mallista riippuen pydrivat istuimet

eivat valttamatta ole kaytettavissa.

o Kuljettajan istuin ja apuohjaajan
istuin ovat mallista ja varusteluver-
siosta riippuen perusajoneuvon
osia. Siina tapauksessa istuinten
saataminen kuvaillaan perusajo-
neuvon kayttéohjeessa.
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5.5

A

Istumapaikkamaaraykset

» Henkil6t saavat ajon aikana oleskel-
la vain hyvaksytyilla istumapaikoil-
la. Istumapaikkojen sallittu maara
selviaa ajoneuvopapereista.

» Istumapaikoilla istuttaessa on kay-
tettava turvavyota.

» Vain yksittaiset istuimet (erikoisva-
rusteet) aseta makuupenkin eteen,
ei koskaan taakse.

» Erillisistuimet on suunnattava
ajosuunnan vastaisesti, jos samaan
aikaan kaytetaan kolmannen istuin-
rivin istuimia tai penkkia.

Kuva 4 Yksittaisten istuimien sijoittelu
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1

il

Kuva 6 Yksittaiset istuimet on asetettu oikein

Erotuslevya kaytetaan istuimien kulun
rajoittamiseen (Kuva 5,1) asennettu

kiskokiskoon.

Ajon aikana

Tama makuupenkki ei ole jarjestelma,

jossa on automaattinen lukitus.

P Kéytd makuupenkkia vain seisoes-
sasi alaka koskaan ajaessasi. Tama
koskee myds valinnaisia yksittaisia
istuimia (katso myos luku 8.5).

» Istu vain etupuolella rajalevyn
edessd(Kuva 5,1) kayta kiskora-
taa. Penkkia ei saa kayttaa taka
-alueella.

A

» Ala poista rajalevya (Kuva 5,1)!

P Varmista aina, etta istuimien valilla
on riittavasti tilaa (jalkatilaa) suh-
teessa etuistuimeen.

A

5.6

A

Lammityksen ja uunin
toiminta

P Kun tankkaat, lautoilla tai autotal-
lissa, mikaan laite (esim. lammitin
tai liesi) ei saa olla toiminnassa, jos
sité kaytetaan sisaanrakennetulla
polttimella. Rajahdysvaara!

» Polttoaineséilion tayttokaulan sijainti [oytyy
perusajoneuvon kayttdohjeista.
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Dethleffs Globevan pysakdiminen

6 Dethleffs Globevan pysakoiminen
6.1  Seisontajarru

> Kun seisontajarru vapautetaan,
ajoneuvo voi liikkua, esim. kun se

seisoo ajoneuvon kiilalla.

P Pysékoidesséasi ajoneuvon veda seisontajar-
ru tiukasti paalle.

Kaytetty seisontajarru voi estaa kuljet-
tajan istuimen kaantymisen.
> Kytke kayttojarru paélle.

» Vapauta seisontajarru hetkeksi.

6.2 230 V:nlitanta

Ajoneuvo voidaan liittda 230 V:n sy6ttoon (kat-
so kappale 10).

6.3 Kylmalaatikko
(erikoisvarustus)

> Kayta kylmalaatikkoa vain 12 V:n
tilassa asuinalueen akulla.
» Huomaa kylmalaatikon 12 V:n liitan-

ta (katso luku 11.5).
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Yleiskatsaus kalusteisiin ja séhkdkomponentteihin

7  Yleiskatsaus kalusteisiin ja sahkokomponentteihin

|
2134 5 67 8 9

1011 12

Kuva 7 Yleiskatsaus kalusteisiin ja sdhkdkomponentteihin

Kohta Rakenneosa Katso luku
1 Paasulakkeet 12 V 10.6.1
2 Paneeli LT 104 10.4
3 Liitdnnat sisalla 8.1.1
4 Diesel-pyséakdintilAmmittimen ohjauspaneeli 11.3
(erikoisvarustus)
5 Kaasukaappi kaasupullon kanssa 9
6 Sahké- ja elektroniikkayksikko (EBL 119) 10.3
7 230 V:n sulake 10.6.3
8 Asunto-osan akku 10.21
9 Asuinalueen akun sulakkeet 10.6.2
10 Vesisailio suihkun ulkopuolella 11.6
11 230 V:n liitanta 8.1.2
12 Kaasukeitin 11.4
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Asuminen

8 Asuminen
81  Liitannat

8.1.1 Liitdnnat sisalla

3— |

Kuva 8 Riviliitin

» Seuraavat litdnnat sijaitsevat ajoneuvon
vasemmalla puolella:

s 12 V:n liitéanta (Kuva 8,1)

s 2 USB-liitannat (Tyyppi A ja tyyppi B )
(Kuva 8,2)

s 230-V-pistorasia (Kuva 8,3)

34

8.1.2 Lappa 230V liitantaa varten,
nelikulmainen

Kuva 9 Lappa 230 V liitantaa varten

Avaaminen:
P Ulkolappa(Kuva 9,1) tartu pohjaan ja kéénna
se ylos.

Sulkeminen:
» Kaanna ulkoluukku (Kuva 9,1) alas ja paina
se kiinni.
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8.2  Tuulettaminen

Ajoneuvon sisalla oleva happi kuluu

A hengityksesta tai kaasukayttdisten
laitteiden kaytosta johtuen. Sen vuoksi
happea tulee koko ajan korvata. Tata
varten tuuletusritilat voidaan asettaa
ajoneuvon ikkunaan. Kun ponnahdu-
sikkuna on auki, pakotettu ilmanvaihto
on taattu.

» Al4 koskaan peité tuuletusaukkoja
sisalta tai ulkoa, esim. talvisuojalla,
tai poista niita.

» Pida pakkotuuletusaukot puhtaana
lumesta ja lehdista. Tukehtumis-
vaara korkean CO2-pitoisuuden
johdosta.

Tietyissa sddolosuhteissa saattaa me-
talliesineissa esiintya kondenssivetta
riittdvasta tuuletuksesta huolimatta
(esim. lattian ja alustan valisissa
ruuviliitoksissa).

)

limanvaihtosaleikkd (Kuva 11,1) Saily-
ta turvallisesti ajon aikana.

)
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Tuuletusritildn asentaminen

Kuva 10 limanvaihto ajoneuvossa

Tuuletusritilat varmistavat jatkuvan hapenvaih-
don ajoneuvossa, Dethleffs Globevan kun se
sammutetaan.

Kuva 11 Aseta tuuletusritila paikalleen

» Ajoneuvon ikkunan (Kuva 11,2) alas ajami-
nen.

» Tuuletusritilat (Kuva 11,1) aseta ikkunan
kehyksen ylaosaan.

Asuminen

» Siirrd ajoneuvon ikkunaa varovasti ylospain,
kunnes se lepaa tuuletusritilan aukoissa.

Jos ajoneuvon ikkuna tyonnetaan
liilan voimakkaasti tuuletusritilaan,
lukkiutumisenesto-toiminto voi saada

ajoneuvon ikkunan siirtymaan uudel-
leen alas.

Al4 kayté ikkunan saatimen automaat-
tista toimintoa.

Kondenssivesi

» Huolehdi jatkuvasta ilmanvaihdosta
usein toistuvalla ja suunnitelmalli-
sella tuuletuksella.

Tama on ainoa tapa vahentaa kon-

densaation muodostumista viilealla

saalla.

Sopeuttamalla [Bmmitysteho, ilmanvaihto ja
tuuletus toisiinsa voidaan luoda miellyttava
asumisilma kylminakin vuodenaikoina.

» Vedon valttamiseksi sulje kojelaudan
ilmasuuttimet ja sdada perusajoneuvon
ilmanvaihto kiertoilmalle.

Kun ajoneuvo on pysakoityna pitkaan, tuuleta

se hyvin silloin talléin, etenkin kesalla, koska

muuten 1ampd voi kertya.
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Asuminen

Liukuovi

8.3
o Varmista, ettd sormet tai muut ke-

A hon osat eivat jaa puristuksiin, kun
suljet liukuoven.

= Kun suljet liukuoven, kukaan ei saa
olla sulkualueella.

= Varmista, etta lapset eivat kayta
liukuovia ilman valvontaa.

o Sisalla asuttaessa
Dethleffs Globevan poista lapsiluk-
ko kaytosta (hatduloskaynti).

= Noudata ajoneuvon valmistajan
sahkoisen liukuoven (erikoisvarus-
te) kayttoohjeita.

Kuva 12 Lapsilukko

36

Ota lapsilukko kayttoon tai poista se kdytos-
ta

Pydriva nuppi lasten turvallisuuden takaami-
seksi (Kuva 13,1) sijaitsee liukuoven sulkureu-
nassa.

Kuva 13 Ota lapsilukko kayttéon tai poista se
kaytosta

1 Kiertonuppi lasten turvallisuuden takaa-
miseksi

» Auton avain nupin koloon (Kuva 13,1) pistami-
nen.
P> Kaanna kiertonuppia neljanneskierros.
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8.4 Istuinten kdantdminen

> Kaanna kaikki kdannettavat
A istuimet ennen ajon aloittamista
ajosuuntaan ja lukitse.

o Kaannettavien istuimien on pysyt-
tava ajosuuntaan lukittuina koko
ajon ajan.

o Kun seisontajarru vapautetaan,
ajoneuvo voi liikkkua, esim. kun se
seisoo ajoneuvon kiilalla.

Istuimet on helpointa kdantaa, kun
kukaan ei istu niiden paalla.

X1513.08.408 Dethleffs Globevan - 22-04 - FI

Kuva 14 Kuljettajan istuin ja etumatkustajan
istuin

Kasinoja

Vapauta vivun kaantémekanismi

Pitkittaissaadon sanka

Turvavyon solki

Saatdpyora selkanojan saatéa varten

abswN =

Istuinten kaantaminen

Kaantosuunta on kohti ajoneuvon keskustaa.

Istuimet voi lukita ainoastaan ajosuuntaan.
> Kasinoja (Kuva 14,1) laitettava ylés.

» Sanka (Kuva 14,3) veda ja liu'uta kuljettajan /

matkustajan istuinta eteenpain.
» Vapautusvipu (Kuva 14,2) veda ja kdanna
istuinta.

> Istuinten kaéntdmisen helpottami-
seksi avaa ovea hieman.

Asuminen

Sopivan istuma-asennon saatoé

Istuinten asentoa voidaan saataa. Tata varten
tarvittavat kahvat sijaitsevat istuimen etuosas-
sa.
P Vedéa sankaa (Kuva 14,3).
Istuinta voidaan siirtéa eteen tai taakse.
P Saatopyora (Kuva 14,5) sdada selkanoja
kaantamalla.
Selkéanojan kallistusta voidaan saataa.
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Asuminen

8.5
8.5.1

A
A

Penkki voidaan tarvittaessa muuttaa nukkumis-

ta varten.

» Lukituspultit (Kuva 16,1) penkin alla
(Kuva 16,2)paina varovasti alas ja veda.
Lukko vapautuu.

» Penkki (Kuva 16,2) Tyénné eteenpaéin ja lukit-
se lukituspultti (Kuva 16,1) uudelleen.

Penkki

Muuta penkki nukkuma-
asentoon

Kaatumisvaara, etenkin taitettuna!

» Siirra penkkia vain, kun kukaan ei
ole sen paalla.

» Varmista, etté lukkojen lukituspultit
lukittuvat ala -asentoon.

Puristumisvaara!
Kun avaat ja lukitset penkkia, varmis-
ta, etta raajat eivat ole puristuneet.

Kuva 15 Siirra penkkia

38

Kuva 16 Penkin lukitus

Kiinnitd huomiota puna-vihredadn mer-
kintaan! Penkkia voidaan kayttaa vain,
kun kaikki lukot ovat vihrealla alueella.
Jos istuin on punaisella alueella ajon
ja kayton aikana, ajoneuvoa ei saa
siirtaa.

Kuva 17 Lukkojen sijainti

> Paina painiketta ja niskatukia (Kuva 16,3)
veda se ylospain.

> Siirrd penkkia eteenpain reikaan 17 asti
edesta katsottuna ja lukitse se.

Kuva 18 Lukitusasento
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» Silmukat (Kuva 19,1) veda ja kdanna selkéan-
ojat taaksepain.

Kuva 19 Kaanna penkkia taaksepain

Penkki on nyt tasan sangyn jatkeen kanssa
(Kuva 20,1).

Kuva 20 Penkki nukkuma-asennossa
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8.5.2 Jarjesta istuimet vaihtelevasti

Lattian kiskojérjestelman ansiosta

Dethleffs Globevan istuimet voidaan jarjestaa
vaihtelevasti. Kun séangyn jatke on purettu,
Dethleffs Globevan voidaan muuntaa.

Irrota séangyn jatke (erikoisvarustus)

Kuva 21 Sangyn jatkeen salpa (erikoisvarustus)

» Salpa (Kuva 21,1) kd&nn&a vasemmalle ja
oikealle sédngyn jatkeessa (Kuva 21,2) 180 °.

Asuminen

Kuva 22 Tapit

P Sangyn jatke (Kuva 22,1) nosta vasen ja
oikea ulos pidikkeesta (Kuva 22,2).
P Irrota séngyn jatke.

Istuimen asentaminen

Kuva 23 Istuimen asentaminen
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Asuminen

» Nosta istuin (Kuva 23,5) kiskoon (Kuva 23,6).

Lukitusvipu (Kuva 23,1) on oltava yldasennossa

(merkinnat ja tarrat, katso Kuva 16 ja Kuva 17).

» Tarkista, onko istuin (Kuva 23,5) kunnolla
kiinni.

» Vie istuin haluttuun asentoon.

> Lukituspultit (Kuva 23,2)Veda ja paina luki-
tusvipua (Kuva 23,1) alaspain.

Jos istuinta ei ole lukittu, on kaatu-
misvaara!
Yksittaiset istuimet eivat ole jarjestel-

ma, jossa on automaattinen lukitus.

> Kayta yksittaisten istuimien lukitus-
ta vain ajoneuvon seisoessa alaka
koskaan ajon aikana. Tama koskee
myds makuupenkkia.

Istuimen irrotus

Selkédnojaan kohdistuu voimakas
jousikireys!
» Varmista, etté selkénojan ja

istuimen valissa ei ole esineita tai
raajoja, kun selkanoja on kaannetty
alas.

P Kaanna saaténuppia (Kuva 23,4).

Taita selkanojaa (Kuva 23,3)eteenpain.
» Ved lukitusvipua (Kuva 23,1)yldspain.
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P Nosta istuin (Kuva 23,5) kiskosta ja laske
alas tarvittaessa hetkeksi.

P Tartu istuimeen istuintyynysta ja selkdnojasta
(Kuva 23,3) ja veda se ulos ajoneuvosta.

8.5.3 Mahdolliset istuinpaikkajar-
jestelyt

P Vain yksittaiset istuimet (erikoisva-
A rusteet) aseta makuupenkin eteen,
ei koskaan taakse.

P Varmista aina, etta istuimien valilla
on riittavasti tilaa (jalkatilaa) suh-
teessa etuistuimeen.

» Erillisistuimet on suunnattava
ajosuunnan vastaisesti, jos samaan
aikaan kaytetaan kolmannen istuin-
rivin istuimia tai penkkia.

Seuraavat istuinpaikkajarjestelyt
Dethleffs Globevan ovat mahdollisia:

Kuva 24 Viisi istuinta sailytyslaatikoineen

Kuva 25 Kuusi istuinta ilman sailytyslaatikkoa

Kuva 26 Kolme -nelja istuinta, polkupyora ja
sailytyslaatikko
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8.6 LED-valonauhat
makuupinnan alla

Valaisimet ja valonléhteet voivat kehit-
taa lampoa.

Makuupinnan pinnan alla vasemmalla ja oikeal-
la on kaksi LED -valonauhaa (Kuva 27,1).

2’“'-‘?”1\

Kuva 27 LED-valonauhat makuupinnan alla

> Kytke paélle/pois molemmat LED-valonauhat
(Kuva 27,1) painikkeella sisdankaynnissa
(Kuva 28,1) painikkeella perassa (Kuva 29,1)
tai painikkeen kanssa (Kuva 30,1) kytkenta-
liuskalla.
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Asuminen

Kuva 28 Painike sisdankaynnissa

Kuva 29 Painike perassa

Kuva 30 Painike kytkentaliuskalla

Himmennystoiminto

LED -valonauhojen kirkkautta voidaan saataa
painikkeilla (Kuva 28,1; Kuva 29,1 tai Kuva 30,1)
himmentaa.

Taysi kirkkaus:
» Painike 1x paina lyhyesti.
LED-valonauhat loistavat taydella kirkkaudella.

Matala kirkkaus:
P Paina painiketta noin 3 sekuntia, kunnes
kirkkaus on pienin.

Himmenna kirkkaus:

P Pida painiketta painettuna, kunnes haluttu
kirkkaus on saavutettu.

4



Asuminen

8.7 Ponnahdusikkuna

» Taita ponnahdusikkuna kattoon
ennen matkan aloittamista.

Ponnahdusikkunan telttakankaan
rakenteessa on pienia reikia. Tama
on aivan normaalia - reiat sulkeutuvat
heti, kun teltta kosteutuu ja kuidut
turpoavat.

A

Kangaspalkeiden vesipatsas valmistajan mu-

kaan: 100 mm x 24 h

» Noudata valmistajan SCA kayttd- ja hoito
-ohjeita.

8.71 Avaa ponnahdusikkuna

Kuva 31 Kierra luukku auki
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P Luukku (Kuva 31,1) avaa ja kierra auki.

P Avaa turvavyét (Kuva 33,1).

3
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Kuva 32 Avaa tarranauhat

» Avaa kangaspalkeiden kolme tarranauhaa
(Kuva 32,1).

Kuva 33 Avaa turvavyd

Kuva 34 Vapauta vasemmalla ja oikealla olevat
lukot

» Turvavipu (Kuva 34,3) paina ylos ja lukitse
samaan aikaan (Kuva 34,1) veda alas vasem-
malle ja oikealle.

» Pultit (Kuva 34,2) poista tallenteesta.
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Kuva 35 Nosta ponnahdusikkuna

» Ponnahduskatto kannattimessa (Kuva 35,1)
tyénna yléspain.
» Taita makuupinta ylés seisomakorkeuteen.

A

8.7.2 Makuupinnan kayttaminen

o Kuormita makuupintaa ponnahdu-
sikkunaan enintaan 200 kg.
o Kayta ponnahdusikkunan makuu-

pintaa vain, kun putoamissuoja on
auki.

P Kun nostat ponnahdusikkunaa
kannattimella, varmista, etta ka-
tesi eivat jaa puristimen ja sangyn
valiin.
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o Al3 astu kuljettajan ja etumatkus-
A tajan istuinten kasinojien paalle
kiivetessasi makuupinnalle.

o Erityisesti pienten alle 6-vuotiaiden
lasten kanssa on aina varmistetta-
va, etteivat he voi pudota makuu-
pinnalta.

o Al3 koskaan jaté lapsia
makuupinnalle ilman valvontaa tai
suojaa putoamiselta.

Makuupinnan valmistelu:

Kuva 36 Veda makuupintaa alaspain

» Veda makuupintaa (Kuva 36,1) hihnalla
(Kuva 36,2) alaspain.

Asuminen

8.7.3 Kiinnitd putoamissuoja

Jotta lapset eivat putoaisi makuupinnalta,
putoamissuoja voidaan kiinnittdd ponnahdusik-
kunaan.

Kiinnit putoamissuoja vasta, kun
ihmiset ovat jo
ponnahdusikkunassa.

Putoamissuojan ripustaminen

{

i

= I =
[

]

Kuva 37 Putoamissuoja

» Veda putoamissuoja (Kuva 37,1) patjan alta.
P Kiinnita putoamissuoja hihnasoljella

(Kuva 37,2) ponnahdusikkunaan.
Putoamissuojan ripustaminen ja sailytta-
minen
P Ldysé&éa hihnasuoja (Kuva 37,2).
> Sailytd putoamissuoja (Kuva 37,1) patjan alla.
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Asuminen

8.7.4 Panoraamatoiminto

ponnahdusikkunassa

Nostettu katto voidaan avata vetoketjulla.

Telttakankaan ja vetoketjun mahdolli-
set vauriot.
» Kun suljet vetoketjun, veda ponnah-
dusikkuna alas niin, etta vetoketju
ei kiristy (Kuva 39).

Ponnahdusikkunan avaaminen (panoraama-
toiminto)

A\

Kuva 38 Panoraamatoiminto

» Avaa ponnahdusikkuna (katso luku 8.7.1).

» Avaa vetoketju (Kuva 38,2) ponnahdusikku-
nan ymparilta.

> Kiinnité sivuseinat ja etuseiné tarranauhalla
(Kuva 38,1) ponnahdusikkunan yldosaan.
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Ponnahdusikkunan sulkeminen

Kuva 39 Irrota vetoketju

P Loyséaa tarrakiinnikkeet ponnahdusikkunan
katon sivuseinissa ja etuseinassa.

» Veda ponnahdusikkunaa hieman alas ja sulje
vetoketju (Kuva 39).

» Sulje ponnahdusikkuna (katso luku 8.7.5).

8.7.5 Ponnahdusikkunan

sulkeminen

» Ennen kuin avaat kattoikkunan,
avaa vahintaan yksi ajoneuvon
ovi. Ylipaine aiheuttaa materiaali-
vahinkoja.

» Veda makuu pinta alas ennen
ponnahdusikkunan sulkemista.
(Kuva 36,1). Ala veda makuu-
pintaa ja ponnahduskattoa alas
samanaikaisesti.

» Kun suljet ponnahdusikkunan ka-
ton, varmista, ettéd kangaspalkeet
eivat jaa puristuksiin.

P Ennen kuin aloitat matkan, tarkis-
ta, ovatko vasemman ja oikean
puolen lukkojen(Kuva 43,1) luki-
tuskoukut oikein kirealla. Saada
tarvittaessa lukitusta valmistajan
SCA ohjeiden mukaisesti.

P Katon kuoren ja séngyn vélissa ei
saa olla esineita tai vuodevaattei-
ta - vaurioitumisvaara!

» Ponnahdusikkuna voidaan sulkea
vain alkuperaisella patjalla.

P Varmista, etta patja ei ulotu ma-
kuupinnan taakse.

1

Kuva 40 Hanhenkaulalampun (erikoisvaruste)
sailyttdminen
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» Taivuta hanhenkaulalamppu (erikoisvaruste)
(Kuva 40,1) niin, ettéd se mahtuu kuljettajan
istuimen ylapuolella olevaan syvennykseen.
Hanhenkaulalamppu ei saa ulottua syvennyk-
sen yli tai maata GRP-pinnalla.

» Avaa luukku (Kuva 41,1).

Kuva 42 Ponnahdusikkunan alas vetaminen

> Veda ponnahduskattoa (Kuva 42,1) katse
kohti kannattimen peraa (Kuva 42,2) hitaasti
alaspain kannattimessa ja tarkista, putoavat-
ko kangaspalkeet puhtaasti sisdanpain.

Asuminen

P Tybnna salvat (Kuva 43,1) lylés vasemmalla
ja oikealla.

P Tarkista, etta pultti (Kuva 43,2) ei osoita
valysta.

Kuva 41 Luukun avaaminen

» Veda makuupintaa (Kuva 36,1) hihnalla
(Kuva 36,2) alaspain.
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Kuva 43 Lukkojen kiristaminen

> Tyénna pultti (Kuva 43,2)telineeseen.

Kuva 44 Turvavyon sulkeminen

P Sulje turvavyét (Kuva 44,1).

> Kierra kangaspalkeet varovasti lukon alueelle
ja kiinnita se kolmella tarrakiinnikkeella
(Kuva 32,1).

» Sulje luukku (Kuva 41,1) painonapeilla.
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Asuminen

8.8  Sailytyslaatikko
(valinnainen)

8.8.1 Sailytyslaatikon (valinnainen)
poisto ja asennus

> Ala kayta sailytyslaatikkoa istui-
mena ajon aikana!

Kuva 45 Eiistuin

Sailytyslaatikko on kiinnitetty kuljettajan istui-
men taakse.

Sailytyslaatikko on lisavaruste.

46

Séilytyslaatikon kiinnitys

Kuva 46 Sailytyslaatikon kiinnitys

Sailytyslaatikko voidaan kiinnittaa
m myo6s 180 ° kaannettyna.

> Aseta sailytyslaatikko kiskon kierteisten
levyjen (Kuva 46,1) paalle.

P Veda tahtiruuvit (Kuva 46,2) aluslevyineen
sailytyslaatikon lapi ja ruuvaa ne kierteisiin
levyihin (Kuva 46,1).

P Tarkista sailytyslaatikon turvallinen sijainti.

Sailytyslaatikon véliseinan irrotus

Véliseina voidaan poistaa esimerkiksi isompien
tavaroiden sailyttamiseksi.

T —1

t

Kuva 47 Kannen poistaminen

P L dysaa kannen saranat (Kuva 47,1) ja nosta
kansi pois.

P Veda valiseiné (Kuva 47,2)ulos séilytyslaa-
tikosta.
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Asuminen

Sailytyslaatikoiden kdyttaminen ulkona 89 Poyta PPoydén asettaminen ajoneuvon sisélle

penkkina
Péyté ei saa olla pystytettyna ajoneu- P&ydéan on oltava kayton aikana kiinte-
vossa ajon aikana asti yhdistettyna ajoneuvoon, ja se on
> B bt alo.itat matkan, séilyté lukittava asianmukaisesti kiskoon.

poyta sille varatussa kolossa ja
kiinnita se.

Kuva 48 Sailytyslaatikko penkkina

Sailytyslaatikoita voidaan kayttaa myos istuin-
kalusteina péydan yhteydessa.

Kuva 49 Al3 jata poytaa pystytetyksi ajon
aikana

Kuva 50 Poytd asetettuna ajoneuvossa

Poyta voidaan sijoittaa tai ulos tai sisélle PR L
Dethleffs Globevan. P Aseta pdydan jalka t-urakiinnitinten

(Kuva 50/2) ylapuolelle.
» Ruuvaa 2 sormiruuvia (Kuva 50/1) t-urakiin-
nittimiin (Kuva 50/1).
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Asuminen

Poydan asettaminen

Pdyta sijoitetaan syvennykseen ajoneuvon
oikealla puolella.

Kuva 51 Poéyta sailytettyna

> Laita pdyta (Kuva 51,1) séailytyspussiin.

P Aseta sailytyspussi ajoneuvon oikeanpuolei-
seen syvennykseen.

P Kiinnita sailytyspussi hihnoilla.

Kuva 52 Pdydan kiinnitys hihnoilla

48

8.10 Kattoreelinki

Kattoon Dethleffs Globevan asennetaan reelinki
(Kuva 53,1), johon voidaan vetaa markiisi tai
erikoismarkiisi.

= Markiisi voidaan avata ja sulkea
vain, kun liukuovi ja matkustajan ovi
ovat kiinni.

o Muussa tapauksessa ovet voivat
vaurioitua.

L

Kuva 53 Kattoreelinki
Valinnainen markiisi, joka voidaan
asentaa ajoneuvoon, on saatavana
Custom Parts -lisavarusteista. Am-
mattimaista kokoonpanoa varten suo-
sittelemme, etta tama tyd suoritetaan
asianmukaisessa korjaamossa.

8.11 Matkalaukkuverkko

voidaan kiinnittda LED -valonauhoihin makuu-
pinnan alle.(Kuva 54,1).

o Matkatavaraverkkoon saa sijoittaa
vain tekstiilituotteita.
s Suurin kantavuus on 2 kg.

= Verkoissa ei saa olla esineita ajon
aikana. Jos tata ei noudateta,
Dethleffs GmbH & Co KG ei ota
vastuuta.

Kuva 54 Matkalaukkuverkko
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Kuva 55 Matkatavaraverkossa ei ole matkata-
varoita ajon aikana
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8.12 Tekstiilien ylakaappi
(valinnainen)

Tekstiilien ylakaappi (valinnainen)

(Kuva 56) kiinnitetaan taakse takaluukun alle.

s Vain tekstiiliesineita saa sijoittaa
tekstiilikaappiin.
= Suurin kantavuus on 10 kg.

Kuva 56 Tekstiilien ylakaappi (valinnainen)

Asuminen

Tekstiilien yldkaappi (valinnainen) kiinnite-
taan kattoon ja ajoneuvon runkoon 4 ruuvilla
ripustuslaitteella (Kuva 57,1) . Ripustuslaite on
esiasennettu vakiona.

Kuva 57 Ripustuslaite tekstiilien ylakaappi
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Kaasulaitteisto

9
9.1
911

A
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Kaasulaitteisto

Perusturvallisuusohjeet

Ennaltaehkaisevat
toimenpiteet

Sulje kaasun sulkuventtiili ja
paasulkuventtiili ennen kuin aloitat
matkan ja poistut autosta.

Kun tankkaat, lautoilla tai autotal-
lissa, mikaan laite (esim. lammitin
tai liesi) ei saa olla toiminnassa, jos
sita kaytetaan sisaanrakennetulla
polttimella. Rajahdysvaara!

Jos laitetta kaytetaan polttimella,
ala kayta laitetta suljetuissa tiloissa
(esim. autotallissa). Myrkytys- ja
tukehtumisvaara!

Kaasulaitteistoa saa huoltaa ja
korjata ja siihen saa tehda muu-
toksia ainoastaan alan valtuutettu
korjauspiste.

Avaa ponnahdusikkuna tai -ikkuna,
ennen kuin kaytat avoimia palopis-
teita (kaasuliesi).

Al4 kayta kaasuliettad |ammitykseen.

Kun ajoneuvo tai kaasulaite ei
ole kaytdssa, sulje kaasupullon
paaventtiili.

Sytytysvarmistimien on sulkeudut-

tava minuutin kuluessa kaasuliekin

sammumisesta. Tassa yhteydessa
kuuluu napsahdus. Toiminta on
tarkastettava aika ajoin.

s Asennettu kaasulaite on tarkoitettu
yksinomaan propaanikaasulla,
butaanikaasulla tai ndiden kaasu-
jen sekoituksella kaytettaviksi.
Kaasunpaineen saadin ja sisaanra-
kennettu kaasulaite on suunniteltu
30 mbar:in kayttopaineelle.

o Propaanikaasu voidaan muuttaa
kaasumaiseksi -42 °C:n lampétilaan
asti, butaanikaasu sen sijaan vain
0 °C:seen asti. Tata alemmissa
lampétiloissa ei ole enaa kaasun-
painetta.

o Butaanikaasu ei sovellu talvikayt-
toon.

o Liitd kaasunsyottoon ainoastaan
sellaisia laitteita (esim. kaasugrilli),
jotka on suunniteltu kaytettavaksi
30mbarin kaasunpaineella.

o Pakokaasujen on paastava poistu-
maan ulos ja raittiin ilman on paas-
tava tulemaan sisaan esteetta.

» Pid& imuaukot puhtaina ja vapaina

(esim. lumesta ja jaasta). Lumi-

kinokset tai helmat eivat saa olla

kiinni ajoneuvossa.

A

o Kaasupullokotelo on toimintansa

ja rakenteensa johdosta ulospain
avoin tila. Ala milloinkaan peité tai
sulje vakiovarustukseen kuuluvaa
pakkotuuletusta. Muussa tapauk-
sessa ulosvirtaavaa kaasua ei
saada johdettua ulos.
Kaasupullon paasulkuventtiiliin on
paastava kasiksi.

9.1.2 Tarkastus

A

@ Anna valtuutetun korjauspisteen

tarkastaa kaasulaitteisto ennen
kayttéonottoa ja muutenkin kansal-
listen maaraysten mukaisesti. Tama
koskee myds rekisterdimattomia
ajoneuvoja. Jos kaasulaitteistossa
ilmenee muutoksia, se on tarkas-
tettava valittomasti valtuutetun alan
korjauspisteen toimesta.
Kaasunpaineen saadin on myds
tarkistettava. Kaasunpaineensaa-
din on vaihdettava viimeistaan

10 vuoden kuluttua. Toimenpiteiden
suorittaminen on ajoneuvon haltijan
vastuulla.
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A

o Tarkista kaasuletkun tiiviys kaasu-
pullon liitoskohdassa saanndllisesti.
Kaasuletkussa ei saa olla halkea-
mia eika se saa olla huokoinen.
Vaihdata kaasuletku valtuutetussa
korjaamossa viimeistaan 10 vuoden
kuluttua valmistuspaivasta. Kaasu-
laitteiston kayttajan taytyy panna
vaihtaminen toimeen.

Mita tehda vaaratilanteessa

o Jos kaasujarjestelma on viallinen
(kaasun haju, suuri kaasunkulutus),
on olemassa rajahdysvaara!

» Sulje kaasupullon paasulkuventtiili
valittémasti.

» Avaa ikkunat ja ovi ja tuuleta hyvin.

> ei saa tupakoida, ei saa sytyttaa
avotulta eika kayttaa sahkokytkimia
(valokytkin tms.).

o Korjaa kaasujarjestelman vika val-
tuutetussa erikoiskorjaamossa.
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9.2

Kaasupullo

» Kuljeta kaasupulloa mukanasi vain
kaasukaapissa.

» Aseta kaasupullo pystysuoraan
kaasukaappiin.

» Jos kaasupulloa ei ole liitetty
kaasuletkuun, laita aina suojakorkki
paikalleen.

» Sulje kaasupullon paésulkuventtiili
ennen kaasunpaineensaatimen tai
kaasuletkun poistamista kaasupul-
losta.

> Liitd kaasunpaineen saadin tai
kaasuletku kaasupulloon vain kasin.
Ala kayta tydkaluja.

s Kayta vain erityisia kaasunpaineen
saatimia (Kuva 58,4), joissa on
varoventtiili, kaytettavaksi ajoneu-
voissa (siséltyy uuden ajoneuvon
toimitukseen). Muut kaasunpaineen
saatimet eivat ole sallittuja.

= Kayta vain enintdan 1,8 kg:n
kaasupulloja, mukaan lukien kaasu-
pulloventtiili ja turvalaite (esim.
siniset 1,8 kg:n CAMPINGAZ-
pullot R904 *).

= Al3 koskaan tuki tuuletusaukkoja
lattiassa kaasupullon alla

Turvalaitteella varustettu kaasupulloventtiili
ei ole osa leirintaalueen kaasupulloa.

Kaasulaitteisto

Kaasunpaineensaatimen ruuviliitok-
sissa on vasen kierre.
Kaasutoimisia laitteita varten
kaasunpaine on alennettava

30 mbariin.

Liita varoventtiililla varustettu,

ei sdadettavissa oleva kaasun-
paineensaadin suoraan pullon
venttiiliin.

Kaasunpaineen saadin alentaa
kaasupullon kaasunpaineen kaasu-
laitteen kayttopaineeseen.

Tietoja saa kauppakumppaneilta tai
palvelupisteesta.
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Kaasulaitteisto

9.3 Kaasuliitannan
muodostaminen

» Anna kaasuliitdnnén tehdéa vain
asiantuntija.

Dethleffs Globevan ensimmaisessa kayt-
téonotossa kaasuliitantd on muodostettava
seuraavasti:

i

Kuva 58 Kaasuletku kaasunpaineen saatimen
kanssa

» Ruuvaa kulmakappale (Kuva 58,3) kaasulet-

kuun (Kuva 58,2).

» Ruuvaa kaasunpaineen saadin (Kuva 58,4)
kulmakappaleeseen.

» Ruuvaa kaasuletku (Kuva 58,2) kaasun-
paineen saatimen kanssa suuttimeen
(Kuva 58,1).

> Liita kaasupullo (katso luku 9.4).
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9.4 Vaihda kaasupullo

> Ala tupakoi tai sytyta avotulta
A kaasupulloa vaihdettaessa.

» Tarkista kaasupullon vaihdon
jalkeen, vuotaako kaasua liitan-
tékohdista. Suihkuta tata varten
litantdkohtaan vuodonhakusuihket-
ta. Ainetta myydaan alan myyma-
16issa.

P Tarkista kaasulaatikon pohjassa
oleva tuuletusaukko likaantumisen
varalta ja puhdista tarvittaessa.

Kuva 59 Kaasupullokotelo

P Avaa kaasukaapin luukku.
P L dysaa kiinnityshihna (Kuva 59,1).
» Irrota kansi (Kuva 59,2).

Kuva 60 Kaasupullon liitanta

» Sulje kaasupullon paasulkuventtiili
(Kuva 60,1). Huomioi nuolen suunta.

» Pidé kiinni kaasunpaineen saatimes-
téd(Kuva 60,3) ja avaa pyalletty mutteri
(Kuva 60,2) (vasen kierre).

» Ota paineenalennusventtiili ja kaasuletku
pois kaasupullosta.

» Ota kaasupullo pois.

> Aseta taysi kaasupullo kaasupullokoteloon.

» Aseta kaasunpaineens&adin (Kuva 60,3) ja
kaasuletku kaasupulloon ja kirista pyalletty
mutteri (Kuva 60,2) tiukasti kasin (vasen
kierre).

» Sulje kansi (Kuva 59,2) ja kiinnita kiinnit-
yshihnalla (Kuva 59,1).

» Sulje kaasukaapin luukku.
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Kaasulaitteisto

9.5 Kaasun sulkuventtiili

Keittotason kaasun sulkuventtiili sijaitsee
ajoneuvossa kaasukaapin takana luukun alla
(Kuva 61,1).

Kuva 61 Kaasun sulkuventtiili

1 Kaasun sulkuventtiili
2  -suljettu
3 -auki
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Sahkolaitteisto

10 Sahkolaitteisto
10.1

= Sahkolaitteistolle saa suorittaa toita
A ainoastaan alan ammattihenkil6sto.

= Kaikkien s@hkolaitteiden (esim.
matkapuhelimet, radiolaitteet, tele-
visiolaitteet tai DVD-soittimet), jotka
asennetaan ajoneuvoon jalkikateen
ja joita kaytetaan ajon aikana, on
taytettava tietyt ominaispiirteet:
CE-merkinta, EMC-tarkastus (séh-
kémagneettinen yhteensopivuus)
seka "E1"-tarkastus.
Vain talla tavoin voidaan taata
ajoneuvon toimintavarmuus ajon
aikana. Muussa tapauksessa on
mahdollista, etta turvatyyny lau-
keaa tai ajoneuvon elektroniikassa
ilmenee hairi6ita.

Yleiset turvaohjeet

o

Ajoneuvo on turvallinen oleskelupaikka ukkosil-

malla (Faradayn hakki).

» Irrota varotoimena 230 V -liit4nt4 ja veda an-
tennit siséan sahkdlaitteiden suojaamiseksi.
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10.2 12 V:n ajoneuvoverkko

Irrottaaksesi kaikki 12 V:n sdhkon-
kuluttajat jannitesy6tosta irrota
asunto-osan akku 12 V:n ajoneuvo-
verkosta.

» Paina sahkdlohkon kytkinta.

Jos ajoneuvoa ei ole liitetty 230 V:n sy6ttoon
tai jos 230 V:n syo6ttd on kytketty pois paalta,
asunto-osan akku syéttaa asunto-osaan 12 V:n
tasajannitteen.

Asunto-osan akun energiavarasto on rajalli-
nen. Al4 siis kayta sahkdlaitteita, kuten valoja,
pitkdan aikaan ilman 230 V:n jannitetta.

12 V:n sy6tto voidaan katkaista paneelista

12 V:n paakytkimella. Lammitin pysyy kaytto-
valmiina.

Ajoneuvon moottorin kdydessa sen laturi lataa
asunto-osan akkua ja kaynnistysakkua.

Kompressorin kylmalaatikko (erikoisvarus-
tus)

Kylméalaatikko toimii vain 12 V:lla.

10.21

Asunto-osan akku

Aloita matka ainoastaan asun-
to-osan akun ollessa tayteenladat-
tu. Lataa tasta syysta asunto-osan
akkua vahintaan 20 tuntia ennen
matkan alkamista.

Kayté matkoilla kaikki tilaisuudet
hyvéaksesi asunto-osan akun lataa-
miseksi.

Lataa matkan jalkeen asunto-osan
akkua vahintaan 20 tuntia.

Lataa akkua vahintéaan 20 tuntia
ennen valiaikaista kaytosta pois-
tamista.

Pidempiaikainen syvapurkautumi-
nen vaurioittaa akkua peruuttamat-
tomasti.

Kayta vain sisdanrakennettua
sahkoélohkoa asuinalueen akun
lataamiseen.

Ylilataus vaurioittaa asunto-osan
akkua peruuttamattomasti.

Irrota asunto-osan akku pidempien
seisonta-aikojen aikana (4 viikkoa
ja pidempé&én) 12 V:n ajoneuvover-
kosta tai lataa sitd saanndllisesti.
Ala tupakoi asuinalueen akun
1ahella.
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Kuva 62 Al tupakoi asuinalueen akun lahella

Akku on huoltovapaa. Huoltovapaa
tarkoittaa:

o Happomaéaraa ei tarvitse tarkastaa.
= Akun napoja ei tarvitse rasvata.

o Tislattua vetta ei tarvitse lisata.

Myds huoltovapaata akkua on kuitenkin ladatta-
va jatkuvasti.

Asuinalueen akun varaustilan voi kysya panee-
lista.

Asennuspaikka

Asuinalueen akku on asennettu sailytystilaan
kaasukaapin takana vasemmalla.
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Lataaminen 230 V:n sy6ton avulla

Jos ajoneuvo on liitetty 230 V:n sy6ttéon, asun-
to-osan akku ja kdynnistysakku latautuvat au-
tomaattisesti séhko- ja elektroniikkayksikén la-
tausmoduulin avulla. Kaynnistysakku on ladattu
2 A:lla. Latausvirta sovitetaan akun lataustilaan.
Ylilataus ei ole nain ollen mahdollista.

Jotta séhko- ja elektroniikkayksikdn latausmo-
duulin taysi teho kaytetaan hyvaksi, kytke kaikki
sahkoa kuluttavat laitteet latauksen ajaksi pois
paalta.

Lataaminen ajoneuvon moottorin avulla

Ajoneuvon moottorin kdydessa sen laturi lataa
asunto-osan akkua ja kdynnistysakkua.

Jos ajoneuvon moottori on pois paalta, akut
irrotetaan sahko- ja elektroniikkayksikossa
automaattisesti toisistaan releen avulla. Talla
estetdan se, ettd asunto-osan sahkoa kuluttavat
laitteet purkavat kdynnistysakun. Nain ajoneu-
von kaynnistyskyky sailyy. Asunto-osan akun
varaustila voidaan lukea paneelista.

Asuinalueen akun vaihto

o Vaihtaessasi asunto-osan akun
A kayta ainoastaan saman tyypin
akkuja.

= Al liita akkukaapelia vaaranapai-
sesti.

Sahkolaitteisto

o Kayta asunto-osan akkua vaihdet-
taessa vain akkuja, jotka vastaavat
latauslaitteen vahimmaiskapasiteet-
tia. Noudata latauslaitteen erillista
kayttdohjetta. Akut, joissa on liian
vahainen kapasiteetti, lampiavat
ladattaessa liilkaa. Rajahdysvaara!

= Ala kaynnista sytytysta kaynnistys-
akun tai asunto-osan akun ollessa
irrotettuna. Oikosulun vaara!

s Kytke ajoneuvon moottori, 230 V:n
syo6ttd, 12 V:n sy6tto ja kaikki sah-
kolaitteet pois paalta ennen akun
liittdmista ja irrottamista. Oikosulun
vaara!

o Ala tupakoi, kun vaihdat asuinhuo-
neeen akkua.

o Anna asuinhuoneeen akun vaihtaa
valtuutetussa erikoiskorjaamossa.

P Kytke ajoneuvon moottori pois p&alta.

P Kytke 12 V:n paakytkin paneelista pois. Merk-
kivalo sammuu.

P Kaanna sahkolohkon akun eristyskytkin
asentoon "Battery Off".

> Veda verkkopistoke irti sahké- ja elektroniik-
kayksikosta.

» Sulje kaikki kaasun kuluttajat, sulje kaasun
sulkuventtiili ja kaasupullon paaventtiili.

55
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A

» Irrota asunto-osan akku ajoneuvosta.
» Asenna uusi asuinhuoneeen akku painvastai-
sessa jarjestyksessa.

10.3  Sahko- ja

elektroniikkayksikkd
(EBL 119)

Kun kaapelit kytketaan irti akun na-

voilta, on olemassa oikosulkuvaara.

» Sen vuoksi on asunto-osan akun
miinusnapa kytkettava aina ensin
irti ja vasta sitten plusnapa.

Al peita tuuletusaukkoja. Ylikuume-
nemisen vaara!

P Mallista riippuen kaikki sulakepaikat
eivat ole taytetyt.

> Lisatietoja I6ydéat valmistajan erilli-
sesta kayttdohjeesta.
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Kuva 63 Sahké- ja elektroniikkayksikkd
(EBL 119)

Verkkopistorasia 230V~

Ulosotto: Ryhma 1 - Jaakaappi

Tulo: Ryhma 2 - Ohjausjohtimet, laturi D+
Ulosotto: Ryhma 4 - Lammitys, varmuus-/
vedenpoistoventtiili, perusvalaistus

(valot siséantuloalueella), astinlauta
Ulosotto: Ryhma 3 - Paneeli

Ulosotto: Ryhma 5 - Aurinkokennon
nayttd bordcontrol-taulussa (mikali
asennettu), vara 2, vara 3, vara 4

B OWON -

o O

© oo

10

1"
12

Ulosotto: Ryhma 6 - Aurinkokennon
varaussaadin (mikali asennettu)
Ulosotto: Ryhma 7 - Lisalatauslaite
Ulosotto: Ryhma 8 - Kuluttajapiiri 1,
kuluttajapiiri 2, TV, vesipumppu, vara 1,
vara 5, vara 6

Akun valintakytkin (lyijyhappo/lyijygeeli/
AGM)

Sulakkeet (katso kohdasta luku 10.6.2)
Akkuvirran katkaisin (akku paalle/pois)
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Tehtavat

S&hko- ja elektroniikkayksikdlla on seuraavia

tehtavia:

= Sahko- ja elektroniikkayksikkd huolehtii
asunto-osan akun varaamisesta. Kaynnistys-
akku saa sahko- ja elektroniikkayksikoltéa vain
kunnossapitojannitteen.

= Sahkoé- ja elektroniikkayksikké valvoo asun-
to-osan akun jannitetasoa.

= Sahko- ja elektroniikkayksikko jakaa virran
12 V:n virtapiireihin ja varmistaa ne. Pisto-
rasioihin voidaan liittda korkeintaan 10 A
-laitteita.

s Sahko- ja elektroniikkayksikdssa on litannat
aurinkokennon varaussaadinta ja lisalaturia
seka ohjaus- ja valvontatoimintoja varten.

= Sahko- ja elektroniikkayksikkd erottaa kayn-
nistysakun séhkoisesti asunto-osan akusta,
kun ajoneuvon moottori on sammutettuna.
Asunto-osan 12 V:n jannitteella toimivat lait-
teet eivat siksi voi purkaa kaynnistysakkua.

Sahko- ja elektroniikkayksikko toimii ainoastaan
yhdessé paneelin kanssa.

Jos sahko- ja elektroniikkayksikkd on voimak-
kaasti kuormittunut, sisddnrakennettu lataus-
laite pienentaa latausvirtaa. Nain latauslaite
suojaa itsedan ylikuumenemiselta. Sahko- ja
elektroniikkayksikk® on voimakkaasti kuor-
mittunut, esim. jos tyhjaa asunto-osan akkua
ladataan, tdaman lisaksi kytketdan sahkolaitteita
paalle ja ympariston lampdtilat ovat korkeat.

Asennuspaikka

Sahkolohko sijaitsee takana alakaapissa
vasemmalla.
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10.3.1 Akkuvirran katkaisin

s Akkuvirran katkaisin erottaa kaikki
A sahko- ja elektroniikkayksikkdon lii-

tetyt kulutuslaitteet 12 V:n verkosta.

o Kun akkuvirran katkaisin on kytket-
ty uudelleen péalle:

> Kytke lammitin takaisin paalle
(mallista riippuen). Kytke tata varten
12 V:n paakytkin paalle hetkeksi.
Tama koskee myds tilannetta, jossa
asunto-osan akku on irrotettu ja
litetty uudelleen.

Akkuvirran katkaisin (Kuva 63,12) kytkee
asunto-osan kaikki 12 V:n laitteet pois, myds
varmuus-/vedenpoistoventtiilin. Talla valtetaan
asunto-osan akun hidas tyhjentyminen, kun
ajoneuvoa ei kayteta pidempaan aikaan (esim.
valiaikainen kaytosta poisto).

Séahko- ja elektroniikkayksikkd voi edelleen

varata akkuja, myos kun akkuvirran katkaisin on

kytketty pois paalta.

Akun péille-/ poiskytkeminen

» Tyénna akun eristyskytkinta (Kuva 63,12)
yléspain: Akku paalle.

» Tyénna akun eristyskytkinta (Kuva 63,12)
alaspain: Akku pois paalta.

Sahkolaitteisto

10.3.2 Akunvalintakytkin

Jos akunvalintakytkin on asetettu
vaarin, saattaa muodostua rajahdys-

kaasua. Rajahdysvaara!

Akun valintakytkimen vaara asento
vaurioittaa asunto-osan akkua.
> Ald muuta akun valintakytkimen

valmistajan toimesta tehtyja ase-
tuksia.

Akun valintakytkimelld (Kuva 63,10) voidaan
asettaa latausmoduuli sahkdlohkossa ajoneu-
voon asennetun asuinalueen akun tyypiksi
("lyijygeeli", "lyijyhappo" tai AGM).
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Sahkolaitteisto

10.3.3 Akun valvonta

Purkautunut asunto-osan akku on
ladattava mahdollisimman nopeasti
jalleen taydellisesti.

Séahko- ja elektroniikkayksikon akun valvonta
valvoo asunto-osan akun jannitetta.

Jos akkujannite putoaa alle 10,5 V:n, sahké- ja
elektroniikkayksikdn akun valvonta kytkee kaik-

ki 12 V:n jannitteella toimivat laitteet pois paalta.

Toimenpiteet

> Kytke kaikki sdhkélaitteet, joita ei valttamatta
tarvita, pois paalta vastaavasta kytkimesta.

> Mikali tarpeen kytke 12 V:n paakatkaisijalla
12 V:n sy6ttd takaisin paalle lyhytaikaista
kayttéa varten. Tama on kuitenkin vain mah-
dollista, mikali akun jannite on yli 11 V. Jos
jannite on tata alhaisempi, 12 V:n sy6tto voi-
daan kytkea paalle vasta, kun asunto-osan
akku on ladattu.
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10.3.4 Akun lataus

Ajoneuvon moottorin kdydessa sen laturi lataa
asunto-osan akkua ja kdynnistysakkua. Suu-
rimman osan latauksesta saa kaynnistysakku.
Asunto-osan akkua ei voida ladata taydellisesti
ajon aikana.

Jos ajoneuvon moottori on pois paalta, akut

irrotetaan séhko- ja elektroniikkayksikdssa

automaattisesti toisistaan releen avulla. Talla
estetdan se, ettd asunto-osan sahkoa kuluttavat
laitteet purkavat kaynnistysakun. Nain ajoneu-
von kaynnistyskyky sailyy. Asunto-osan akun
varaustila voidaan lukea paneelista.

Jos ajoneuvo on liitetty 230 V:n sy6ttéon,

asunto-osan akku ja kaynnistysakku latautuvat

automaattisesti sédhko- ja elektroniikkayksikon
latausmoduulin avulla. Kaynnistysakkua lada-
taan samalla vain yllapitovirralla. Latausvirta
sovitetaan akun lataustilaan. Ylilataus ei ole
nain ollen mahdollista.

P Jotta sahkd- ja elektroniikkayksikdn lataus-
moduulin téysi teho kaytetdan hyvaksi, kytke
kaikki sdhk6a kuluttavat laitteet latauksen
ajaksi pois paalta.

10.4 Paneeli LT 104

1 a

L 0 @ |

37 1,6V 12,0V 12(3\1 |S§V 5
&4

Kuva 64 Paneeli LT 104

1

o b~ w

Paakytkin 12 V PAALLE/POIS

12 V:n merkkivalo (vihrea) jarjestelman
ollessa kytkettyna paalle
Syvapurkautumisen varoitus-LED
Asuinalueen akun jannitteen kysyminen
Ohjaus-LEDit (vihrea-vihrea-keltainen-pu-
nainen).

Akun jannitteen nayttd neljassa vaiheessa,
jannitetiedot ja varoitus taydesta purkauk-
sesta

230 V:n merkkivalo palaa verkkoon kytke-
tyssa tilassa (keltainen)
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10.4.1 Akun jannitteen kysyminen

Anturin kosketuspaneelilla (Kuva 64,4) voidaan
nayttéda asuinalueen akun jannite.
Ohjaus-LEDit (Kuva 64,5) ilmoittavat akun
jannitteen.

Naytot

o Punainen varoitus-LED (Kuva 64,3) palaa:
Akun jannite yli 11,6 V

@ Punainen ja keltainen LED palavat:
Akun jannite yli 12,0 V

= Punainen, keltainen ja alempi vihrea LED
palavat:
Akun jannite yli 12,3 V

= Kaikki LEDit palavat:
Akun jannite yli 13,5 V

10.4.2 Akkuhalytys asunto-osan
akku

Punainen varoitus-LED (Kuva 64,3) syttyy,

heti kun asuinalueen akun jannite on vield 11 V

(mittaus kayton aikana) ja on olemassa vaara,
etta akku purkautuu kokonaan.

» Jos akkuhalytys annetaan, kytke
kaikki sahkdnkuluttajat pois paalta
ja anna asunto-osan akun latautua,

joko ajon aikana tai liittamalla se
230 V:n sy6ttdon.

Syvapurkautuminen vaurioittaa akkua.
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Jos akkujannite putoaa alle 10,5 V:n,
sahko- ja elektroniikkayksikén akun
valvonta kytkee kaikki 12 V:n jannit-
teella toimivat laitteet pois paalta.

10.4.3 12 V:n paakytkin

12 V:n paakytkin (Kuva 64,1) kytkee paneelin ja
asunto-osan 12 V:n syétdn paalle ja pois.
Poikkeus: Mallista riippuen lammitys ja vara

4 pysyvat toiminnassa.

Kytkeminen paélle

> Kosketa anturipainikekenttéé (Kuva 64,1).
Asuintilan 12 V:n sy6ttd on kytketty paalle.

12 V:n merkkivalossa (Kuva 64,2) palaa vihrea
valo.

Kytkeminen pois paalta

P Kosketa anturin kosketuskenttaé (Kuva 64,1)
uudelleen.

Asuintilan 12 V:n sy6ttd on kytketty pois paalta.

12 V:n merkkivalo (Kuva 64,2) sammuu.

Sahkolaitteisto

P Kytke 12 V:n paakytkin pois paalta
ajoneuvosta poistuessasi.

Nain valtytdan asunto-osan akun

turhalta purkautumiselta.

Kuluttajat, kuten laturi, aurinkosahkén
varaussaadin, paneeli tai vastaava,
ottavat noin 20—65 mA virtaa akun
kapasiteetista, vaikka 12 V:n paakyt-
kin olisi kytketty pois paalta. Erota
tasta syysta asunto-osan akku 12 V:n
ajoneuvoverkosta, kun ajoneuvoa ei
kayteta pidempaan aikaan.

12 V:n merkkivalo

12 V:n merkkivalo (Kuva 64,5) palaa, kun 12 V:n
paakytkin (Kuva 64,6) on paalla.

230 V:n merkkivalo

Keltainen 230 V:n merkkivalo (Kuva 64,1) palaa,
kun séhkolohkon tulossa on verkkojannite.
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10.5 230 V:n ajoneuvoverkko
Sahkélaitteistolle saa suorittaa toita
ainoastaan alan ammattihenkil6sto.

230 V:n ajoneuvoverkko toimittaa seuraavat

komponentit:

= suojakontaktipistorasiat, jotka on tarkoitettu
korkeintaan 10 A -laitteille

= s8hko- ja elektroniikkayksikélle

Séahkokuluttajille, jotka on yhdistetty asun-
to-osan 12 V:n ajoneuvoverkkoon, jannitetta
sybtetdan asunto-osan akusta.

Liitéa ajoneuvo ulkoiseen 230 V:n sy6ttoon

niin usein kuin mahdollista. Tall6in sdhko- ja
elektroniikkayksikdn latausmoduuli lataa asun-
to-osan akun automaattisesti. Lisaksi kaynnis-
tysakkua ladataan 2 Atlla.
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10.5.1 230 V:n liitanta

Ulkoinen 230 V:n sy6ttd on suojattu
A vikavirtasuojakytkimella (FI-kytkin,
30 mA).
> Kelaa kaapeli kaapelikelasta

taydellisesti ylikuumenemisen
valttamiseksi.

Leirintaalueiden liitantapaikoissa
(leirintaaluejakelijat) on maaratty
kaytettavaksi erittéin herkkia vikavirta-
suojakytkimia (FI-kytkin, 30mA).

Matkailuauton sahkolaitteisto voidaan liittaa ul-
koiseen 230 V:n sy6ttdon. Liitdntdjohdon pituus
saa olla korkeintaan 25 m.

Mallista riippuen 230 V:n liitdnnan luukku on

merkitty symbolilla "u "

Syoéttojohdon liittaminen

P Ulkoluukun avaaminen.
P Kaanna suojus ylds mallista riippuen.

P Tyénna pistoke sisaan.
P Vapauta pistoke mallista riippuen
lukituksesta ennen ulosvetamista.

10.6 Sulakkeet

o Vaihda vialliset sulakkeet vasta, kun
A vian syy on selvitetty ja korjattu.

o Vaihda vialliset sulakkeet ainoas-
taan sahkénsyoton ollessa pois
paalta.

= Al3 milloinkaan ohita tai korjaa
sulakkeita.

10.6.1 Pa&sulakkeet 12 V

Asennuspaikka

12 V:n paasulakkeet (Kuva 65,1) sijaitsevat
kuljettajan istuimen takana jalkatilassa.

Kuva 65 Paasulake

1 Paasulake 40 A/oranssi
2 5 A:n sulake; kaynnistysakun yllapitola-
taukseen 230 V:n liitantaan
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10.6.2 12 V:n sulakkeet

Asunto-osan 12 V:n sy6ttoon liitetyt séahkolait-
teet on varmistettu omilla sulakkeillaan. Sulak-
keiden asennuspaikat ovat eri puolilla autoa.

1 2

Kéayta sulakkeita vaihtaessasi ainoastaan litteita
sulakkeita, joiden arvot ilmoitetaan seuraavas-
sa.

Sulakkeet asuinhuoneen akun yhteydessa

12 V: n sulakkeet sijaitsevat akkukotelossa
ajoneuvon vasemmalla puolella.

Kuva 66 12 V:n sulake

1 Vahingoittumaton sulakelanka
2  Katkennut sulakelanka

Vahingoittumattoman 12 V:n sulakkeen tunnis-
taa ehjasta sulakelangasta (Kuva 66,1).
Vaihda sulake kun sulakelanka on katkennut
(Kuva 66,2).

Vaihda sulakkeet vain, kun ne ovat
jannitteettomia!

Katso kulloisenkin sulakkeen toiminto, arvo ja
vari seuraavista tiedoista ennen sulakkeiden
vaihtamista.
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Kuva 67 Sulakkeet akkukotelossa

1 Litted Jumbo-sulake 40 A (kuormasulake
EBL 119)

2 2 A:n sulake ohjausjannitteelle EBL 119:sta

3 20 A:n sulake kuorman kiinnittdmiseen
erikoisvaruste lisalammitykseen

4 Ohjauslinjan erikoisvarusteisen lisalammit-
timen sulake
= 1A (Webasto)
o 5 A (Eberspacher)

5  Sulake 2 A K15 (SIG IN) D+ -generaatto-
rille

Sahkolaitteisto
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Séhko- ja elektroniikkayksikon EBL 119 sulakkeet (Kuva 63,11)

Kohta | Toiminto Arvolvari
1 sisdinen latausmoduuli akun 20A
] lataamiseen keltainen
2 Va"ra 2 - 12 V:n pistorasia kyl- 15 A
méalaatikkoa varten kuljettajan  sininen
istuimien valiin
] 3 Vara 6 - 12 V -pistorasia, 15A
BNEeE O vasen takaseina sininen
o m | 4 Piiri 1 - LED-valonauhat 10 A
makuupinnan alla punainen
5 Piiri 2 — Hanhenkaulavalaistus 10 A
O O (erikoisvarustus) punainen
/ \ 6 TV — USB-pistorasia vasem- 10 A
/ \ [_ massa takaseinassa punainen
1 2 3 4 5 6 7 , . .
7 Pumppu — Pietsosytytys liesi 5 A beige
Kuva 68 Sulakejarjestysta EBL 119
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10.6.3 230 V:n sulake

230 V:n katkaisija sijaitsee luukun
alla ajoneuvon vasemmalla puolella

litosten takana.

Kuva 69 230 V:n sulakeautomaatti

» Avaa peitelevy (Kuva 69,3).
230 V:n liitanta on suojattu kaksinapaisella sula-
keautomaatilla (Kuva 69,1).

s FI -kytkin (Kuva 69,2) 230 voltille
tulee laukaista kerran vuodessa,
jotta mekanismi ei "tartu” eika

laukaisuaika pidenny.
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Kiinteasti asennetut laitteet

11 Kiinteasti asennetut laitteet

111 Yleista

Lammityslaitteiden varaosien on
turvallisuussyista oltava valmistajan
ilmoituksen mukaisia ja valmistajan

hyvéksymia varaosiksi. Vain laitteen
valmistaja tai valtuutettu ammattikor-
jaamo saa asentaa varaosat.

Lisatietoja I6ydat kulloisenkin laitteen

Versiosta riippuen ajoneuvossa on sisdaanra-
kennetut lammitys-, ruoanlaitto- ja jaahdytys-
laitteet.

Tassa kayttdohjeessa selostetaan vain kiin-

teasti asennettujen laitteiden kayttd ja niiden

erityispiirteet.

» Ennen kaasukéyttdisen sisdanrakennetun
laitteen kaynnistamistd avaa kaasusylin-
terin paaventtiili ja kaasun sulkuventtiili
(Kuva 70,1).
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valmistajan erillisesta kayttdohjeesta.

Kuva 70 Keittotason kaasun sulkuventtiili

11.2 Diesel-pysakaintildammitin
(erikoisvarustus)

Dethleffs Globevan on lisavarusteena dieselpy-
sakointilammitin.

Palovammojen vaara!
A 80-120 °C kuumaa ilmaa voi virrata
lisdlammittimen tuuletusaukosta.
> Ala peité tuuletusaukkoa
(Kuva 71,1) tai osoita sita suoraan

esineisiin tai kehon osiin.

o Uusissa lammittimissa saattaa
esiintya lievaa hajua, kun niita kay-
tetddn ensimmaista kertaa.
Alhaisella teholla tapahtuvassa
jatkuvassa kaytossa suositellaan
kayttdmaan lammityslaitetta tay-
della teholla n. 15min ajan kerran
kuukaudessa polttimeen mahdolli-
sesti keraantyneiden kerrostumien
polttamiseksi.

Sisatilan lammitys ajon aikana on
mahdollista ja sallittua.

Lisatietoja I6ydat valmistajan erilli-
sesta kayttdohjeesta.

o

o

o

Kuva 71 Lisalammittimen tuuletusaukko
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11.3 Diesel-
pysakadintilammittimen
ohjauspaneeli
(erikoisvarustus)

Lisatietoja I6ydat valmistajan erillises-
ta kayttoohjeesta.

GITED

20min 22°C

Kuva 72 Ohjauspaneeli

Sisainen ohjauspaneelisi voi poiketa
tasta kuvasta. Noudata oheisia kayt-
toohjeita.
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Lisadlammitysté ohjataan ohjauspaneelista.
Seuraavat toiminnot ovat kaytettavissa:

o Lammittdminen

o Tuuletus (vain kiertoilma, ei raitista ilmaa)

Valittavana on useita tuulettimen nopeuksia.
Ne eroavat ilmavirran voimakkuudesta, joka
liikuttaa kiertédvaa ilmaa Dethleffs Globevan
sisalla.

Tuuletustoiminto aktivoi vain tuuletti-
men, lammitystoiminto on aina pois
paalta.

11.4 Kaasukeitin
Alz milloinkaan anna kaasun virrata
ulos polttamattomana — rajahdys-

o
A vaara.

s Varmista riittava tuuletus ennen
lieden kayttoonottoa. Avaa ikkuna
tai ponnahdusikkuna.

o Al3 kayta kaasuliettd [ammitykseen.

s Kayta uunikintaita tai patalappuja
kasitellessasi kuumia kattiloita,

pannuja ja vastaavia esineita. Louk-

kaantumisvaara!

s Syttymista taytyy voida seurata
ylhaalta kasin, edessa ei saa olla
esim. kattiloita.

A

o

o

Kiinteasti asennetut laitteet

Kun liesi on paalla ja kun kaasu-
liesi on toiminnassa, kaasulieden
|aheisyydessa ei saa olla syttyvia
tai helposti syttyvia esineita, kuten
keittiopyyhkeita, lautasliinoja, tyy-
nyja, jne. Tulipalon vaara!
Kaasulieden liekit on aina peitet-
tava kattiloilla tai pannuilla. Ala
koskaan kayta kaasulietta ilman
kattiloita tai pannuja.

Kéayta ainoastaan sellaisia kattiloita
ja pannuja, joiden halkaisija sopii
kaasukeittimen poltinritilalle.

Kun liekki sammuu, sytytysva-
roventtiili sulkee automaattisesti
kaasunsyoton.

Lisatietoja 16ydat laitteen valmis-
tajan erillisesta kayttdohjeesta
"Kiinteasti asennettu kaasukeitin".
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Kiinteasti asennetut laitteet

Ajoneuvo on varustettu yhden polttimen kaasu-
liedelld takana.

Kaasulieden asetus

» Avaa kaasusylinterin paasulkuventtii-
li (Kuva 60,1) ja kaasun sulkuventtiili
(Kuva 61,1).

» Liikuta lukitusta (Kuva 73,1) ylospain.

A

Kuva 74 kaasulieden ulosvetaminen

P Kaanna sivuseina (Kuva 75,1).

Kuva 73 Kaasulieden lukitus

> Veda kaasuliettd (Kuva 74,1) ulospain, kun-
nes lukitus kiinnittyy.
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Kuva 75 Sivuseinan kaantaminen

P Avaa tukilevy (Kuva 76,1) ja kdanna kaasulie-
si (Kuva 76,2) alas.

2

Kuva 76 Kaasulieden alas kdantaminen

P Kaanna kiertosaadin (Kuva 77,1) sytytysa-
sentoon (suuri liekki).

> Pidé kiertosaadinta (Kuva 77,1)painettuna.

Automaattinen kipinasytytys syttyy.

P Kun liekki palaa, pida kaantosaadinta
(Kuva 77,1) vield 10-15 sekuntia painettuna,
kunnes sytytysvaroventtiili pitda kaasunsyo-
tén auki.

P Vapauta kaantésaadin ja kierra se halutulle
teholle.

» Jos liekki ei pala, toista prosessi.
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Kiinteasti asennetut laitteet

P Kaanna kaantésaadin (Kuva 77,1) 0-asen-
toon. Liekki sammuu.

» Sulje kaasupullon kaasun sulkuventtiili
(Kuva 61,1) ja paasulkuventtiili (Kuva 60,1).

P Kaanna kaasuliesi takaisin painvastaisessa
jarjestyksessa ja tydnna se sisaan.

Kuva 77 Kiertosaadin

Kaasulieden sailytys

1
Al4 tydnné kaasulietta takaisin siséén,
ennen kuin se on jaahtynyt. Tulipalon . . e
vaaral Kuva 79 Kaasulieden sisaan tyéntaminen

> Liikuta lukitusta (Kuva 79,1) yldspéin ja
tyénna kaasulietta sisdan, kunnes lukitus
kiinnittyy.

Kuva 78 Kuumat pinnat
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Kiinteasti asennetut laitteet

11.5 Kylmalaatikko
(erikoisvarustus)

Kylmaélaatikko on aina kiinnitettava
pidikkeeseen ajon ajaksi.

Kylmalaatikko (Kuva 80) kiinnitetaan kuljettajan
istuimen taakse sailytyslaatikoiden sijasta. Sita
kaytetdan 12 V:n ajoneuvoverkosta.

Kuva 81 Kannatin (erikoisvarustus)

Kylmalaatikon kannatin sijaitsee kuljettajan

istuimen takana.

P Aseta kylmalaatikko (Kuva 81,3) kannatti-
meen (Kuva 81,1) .

» Kiinnita kylmalaatikko (Kuva 81,2) kytkimilla.

Kuva 80 Kylmalaatikko (erikoisvarustus)

Kylmalaatikosi voi poiketa tasta
kuvasta.
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11.6  Ulkosuihku
(erikoisvarustus)

Ulkosuihkun liitdnta sijaitsee kaasulieden ulos-
vedon vasemmalla puolella.

Ulkosuihkun vesisailion tayttaminen

Ala tayta ulkosuihkun vesiséiliéta
ajoneuvossa, vain ajoneuvon ulko-
puolella.

|

i

1

Kuva 82 Ulkosuihkun liitanta (erikoisvarustus)
1 Ulkosuihkun liitanta
2 Ulkosuihkun P&éalle-/Poiskytkin

Ulkosuihkun vesisailié (Kuva 84) sijaitsee
ajoneuvon vasemmalla puolella kaasuluukun
edessa olevan luukun alla.

X1513.08.408 Dethleffs Globevan - 22-04 - FI

Kuva 83 Ulkosuihkun vesisailion tayttaminen

Kuva 84 Vesisailié suihkun ulkopuolella

Kiinteasti asennetut laitteet

P Léysaa kiinnityshihnat (Kuva 84,2) .

P Kierra kansi (Kuva 84,1) irti ja poista uppo-
pumpulla.

P Poista (Kuva 84,3) ja tayta vesisailié.

P Aseta taytetty vesisailid paikalleen, aseta
uppopumpun kansi (Kuva 84,1) paikalleen ja
ruuvaa se Kiinni.

> Kiinnita vesisailio kiinnityshihnoilla
(Kuva 84,2) .

» Tarkista turvallinen kiinnitys.
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Hoito

12 Hoito

12.1 Ulkoinen hoito

12.1.1 Pesu painepesurilla

o Al4 puhdista renkaita painepesuril-
la. Renkaat voivat vahingoittua.
= Ala suuntaa painepesuria suoraan

ulkopinnan koristekuvioihin (koris-
tekalvot). Koristekuviot saattavat
irrota.

o Lue painepesurin kayttéohje ennen kuin
peset silla ajoneuvoa.

o Pestdessa pyodrosuuttimella on ajoneuvon
ja suuttimen valilla pidettava noin 700 mm:n
valimatka.

s Huomioi, etta vesisuihku tulee kovalla
paineella suuttimesta. Painepesurin vaara
kasittely saattaa johtaa ajoneuvon pinnan
vaurioihin.

= Veden lampdtila ei saa ylittaa 60 °C.

o Liikuta vesisuihkua koko pesuvaiheen ajan.

= Ala suuntaa vesisuihkua suoraan ovenra-
koon, sahkaisiin osiin, liitoskohtiin, tiivistei-
siin, tuuletusritildaan tai kattoluukkuihin.

= Ajoneuvo voi vahingoittua tai vesi voi tunkeu-
tua sisatiloihin.

70

12.1.2 Ajoneuvon peseminen

= Al3 milloinkaan pese ajoneuvoa
autopesulassa. Vesi voi tunkeutua
pakotettuun ilmanvaihtoon. Ajoneu-
vo voi vahingoittua.

» Pese ajoneuvo ainoastaan ajoneuvojen pe-
semista varten tarkoitetuissa paikoissa.

P Valta suoraa auringonsateilya. Huomioi
ymparistonsuojelutoimenpiteet.

» Puhdista vain muoviset ulkoiset sovellukset
ja lisalaitteet runsaalla lampimalla vedella
ja sopivalla puhdistusaineella ja pehmealla
liinalla.

P Pese ajoneuvo runsaalla vedelld, puhtaalla
sienelld tai pehmealla harjalla. Vaikea lian
kyseessa ollessa voidaan veteen lisata
astianpesuainetta.

P Hiero ovien ja tavaratilan luukkujen kumitii-
visteisiin talkkipuuteria.

P Kasittele ovien ja tavaratilan luukkujen sulku-
sylinterit grafiittipolylla.

12.2

Sisatilojen hoito

Jos mahdollista, kasittele tahrat
aina valittémasti.

Asuintilojen muoviosia on kasitel-
tava erityisen huolellisesti niiden
herkkyyden vuoksi. Al& kayta
niiden puhdistamiseen liuottimia tai
alkoholipitoisia puhdistusaineita,
alaka hiekkaa sisaltavia hankaus-
aineita. Nain valtetdan rakenteiden
haurastumista ja saréjen muodostu-
mista niihin.

Al4 kaada sydvyttavia aineita vie-
mariaukkoihin. Ala kaada kiehuvaa
vetta viemariaukkoihin. Syovyttavat
aineet ja kiehuva vesi vaurioittavat
vedenpoistoputkia ja sifoneita.

Ala kéyta etikkadljya vesijarjestel-
man puhdistamiseen tai kalkinpois-
toon. Etikkaesanssi voi vahingoittaa
tiivisteita tai laitteiston osia. Kayta
kalkin poistamiseen tavallisia kal-
kinpoistoaineita.

Kayta vetta saasteliaasti. Pyyhi
vedenjaamat aina pois.
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Lisatietoja hoitotuotteiden kaytosta
saat jalleenmyyjan palvelupisteista.

o Puhdista huonekalujen pinnat, kahvat, valot

ja kaikki muoviosat oleskelutilassa vedella ja
villakankaalla. Veteen voidaan lisaté hieman
mietoa puhdistusainetta. Kasittele lakatut
pinnat tarvittaessa huonekalujen kiillotusai-
neella.

Puhdista tyynykankaat tyynyjen kuivapesu-
vaahdolla tai miedon pesuaineen vaahdolla.
Al4 pese verhoilukankaita. Suojaa tyynyja
auringon valolta, jotta ne eivat vaalene.

Al milloinkaan puhdista pesuallasta ja
kaasukeitinta hiekkapitoisella hankausai-
neella. Valta kaikkea, mika voisi aiheuttaa
naarmuja ja uria.

Puhdista kaasukeitin vain kostealla liinalla
pyyhkimalla. Kaasukeittimen aukkoihin ei saa
paasta vetta. Vesi voi vahingoittaa kaasukei-
tinta.

Turvavyo6t voidaan puhdistaa auki rullattuina
lampimalla saippualipeélld. Turvavoiden on
oltava taysin kuivat, ennen kuin rullaat ne
kokoon.

Puhdista vesikanisteri vedella ja astian-
pesuaineella ja huuhtele sitten runsaalla
raikkaalla vedella.
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12.3

o

Ponnahdusikkunan hoito-
ohjeet

Seuraavat hoito-ohjeet on suoritetta-
va useita kertoja ponnahdusikkunan

kayttétiheyden mukaan, mutta vahin-
tédan kerran vuodessa.

Kasittele kangaspalkeet kaupallisesti saata-
valla kyllastysaineella ennen kauden alkua.
Ala koskaan sulje kangaspalkeita, kun ne
ovat kosteita tai markia. Jos tama tehdaan,
se on kuivattava kokonaan mahdollisimman
pian.

Hiero kattotelineen kumitiiviste talkilla tai
vastaavalla tuotteella ennen talvikuukausia,
jotta tiiviste ei jaady kehoon kylmassa.
Kattoa hoidetaan ajoneuvon valmistajan
maalienhoito-ohjeiden mukaisesti. Kaupal-
lisesti saatavia maalinhoitotuotteita voidaan
kayttaa.

Noudata SCA:n hoito -ohjeita.

Hoito

12.4 Talvihoito

Pida lammitin asetettuna vahintaan
15 °C:seen, jos on olemassa pakka-
sen vaara.

Aseta kiertoilmapuhallin (mikali
ajoneuvossa on sellainen) automaatti-
asentoon. Avaa taman lisaksi hieman
huonekaluluukkuja ja huonekaluovia
ulkolampétilojen ollessa aarimmaiset.
Sisaan tuleva lammin ilma voi estaa
kondenssiveden muodostumisen
varastotiloihin.

12.4.1 Talvikayttd

Talvikaytossa ajoneuvossa asumisen johdosta
syntyy kondenssivetta Iampétilojen ollessa
alhaiset. Hyvan ilmanlaadun varmistamiseksi
ajoneuvossa seka kondenssivedesta johtuvien
vaurioiden valttamiseksi on erittdin tarkeaa
huolehtia riittavasta tuuletuksesta.

o Kun ajoneuvo lampenee, aseta [ammitys kor-
keimpaan asentoon. Nain saadaan aikaiseksi
optimaalinen tuuletus.

o Nosta aamuisin kaikki tyynyt pystyasentoon,
tuuleta sailytyskaapit ja kuivaa kosteat paikat.

Jos johonkin syntyy kondenssivetta
tasta huolimatta, pyyhi se pois.
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Hoito

12.5 Kaytosta poisto Sisatilat

12.5.1 Tilapéainen kaytdsta poisto Toimenpiteet Suoritettu

Nosta tyynyt paikoiltaan, jotta ne tuulettuvat, ja peita ne

jarrut ja kaasulaitteisto valtuutetussa korjaamossa. Puhdista kylmalaatikko

s Huomaa, etté vedesté tulee juomakelvotonta jo lyhyen ajan Jata kylmalaatikon luukku hieman auki
kuluttua.

C = Kun ajoneuvo on seissyt pidemman ajan (n. 10 kk), tarkistuta

Kaasulaitteisto

Kay lapi seuraava tarkistuslista ennen kaytosta poistamista:

. Toimenpiteet Suoritettu
Perusajoneuvo
Sulje kaasupullon paasulkuventtiili
Toimenpiteet Suoritettu Sulje kaasun sulkuventtiili
Tayta polttoainetankki tayteen. Nain valtytaan tankkilait- Poista kaasupullo aina kaasukaapista, vaikka se olisi
teiston korroosiovaurioilta tyhja

Nosta ajoneuvoa siten, etta sen pyérien kuormitus keve-
nee tai siirrd ajoneuvoa 4 viikon valein. Nain valtat pai-
numien muodostumisen renkaisiin ja pyorien laakereihin

Sahkolaitteisto

Toimenpiteet Suoritettu

Suojaa renkaat suoralta auringonpaisteelta. Halkeilu-
vaara! Lataa asunto-osan akku ja kdynnistysakku tayteen
» Lataa akkua vahintaan 20 tuntia ennen véliaikaista

Tayta renkaat suositeltuun korkeimpaan paineeseen kaytdsta poistamista

Huolehdi aina alustan riittavasta ilmankierrosta.

h . . . ) Irrota asuinhuoneen akku 12 V:n ajoneuvoverkosta
Kosteus tai hapen puute, esim. muovikalvoilla peit-

témisen johdosta, voivat aiheuttaa alustaan optista
epatasaisuutta

Huomioi liséksi perusajoneuvon kayttdohjeen sisaltamat
ohjeet
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12.5.2 Kaytosta poisto talven ajaksi

Seuraavat lisatoimenpiteet ovat tarpeen talvesta selviamiseksi:

Perusajoneuvo

Sisatilat

Hoito

Toimenpiteet

Suoritettu

Toimenpiteet

Suoritettu

kuumavahaa tai kasittele ne maalinhoitoaineella

Tayta polttoainetankki talvidieselilla

Tarkasta, etta jaahdytysvedessa on pakkassuojaa

Korjaa maalivauriot

Puhdista kori ja alusta perusteellisesti ja suihkuta niihin

Aseta ilmankuivain paikoilleen

Poista istuintyynyt ajoneuvosta ja séilyté ne kuivassa
paikassa

Tuuleta sisatila 3 viikon valein

Tyhjenna kaikki kaapit ja sailytyslokerot.
Avaa luukut, ovet ja laatikot

Puhdista sisatila perusteellisesti

Asunto-osa

Sahkolaitteisto

Toimenpiteet

Suoritettu

Toimenpiteet

Suoritettu

Pida pakkotuuletukset auki

Puhdista ja voitele kaikki ovien ja luukkujen saranat
Sivele lukituksiin 6ljya tai glyserolia

Hankaa kaikkiin kumitiivisteisiin talkkipuuteria

Kasittele sulkusylinterit grafiittipdlylla

P Irrota kdynnistysakku ja asunto-osan akku ja varastoi

pakkaselta suojatusti (katso kappale 10)

Koko ajoneuvo

Toimenpiteet

Suoritettu
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Aseta suojapeitteet silla tavoin, etta tuuletusaukot eivat

peity, tai kayta ilmaa lapi paastavia suojapeitteita
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Hoito

12.5.3 Ajoneuvon kayttoonoton yhteydessa valiaikaisen ~ Sahkélaitteisto
kaytosta poistamisen tai talven ajaksi

tapahtuneen kaytdsta poistamisen jalkeen Toimenpiteet Suoritettu
Kéy lapi seuraava tarkistuslista ennen kaytténottoa: Liita 230 V:n sy6tto ulkopistorasian kautta
Perusajoneuvo Lataa asunto-osan akku ja kdynnistysakku tayteen
» Lataa akkua kaytdsta poiston jélkeen vahintédan
20 tuntia.
Toimenpiteet Suoritettu

Yhdista asunto-osan akku 12 V:n ajoneuvoverkkoon

Tarkasta rengaspaine (katso kappale 10)

Tarkasta vararenkaan rengaspaine Tarkasta sahkolaitteiston toiminta, esim. sisavalaisin,

pistorasiat ja séhkdlaitteet

Asunto-osa
Kiintedsti asennetut laitteet
Toimenpiteet Suoritettu
Tarkista ovien, ikkunoiden ja ponnahdusikkunan toiminta Toimenpiteet Suoritettu
Tarkasta kaikkien ulkolukkojen toiminta Tarkista kylmalaatikon toiminta

Kaasulaitteisto Tarkasta lammityksen toiminta

Tarkasta kaasukeittimen toiminta

Toimenpiteet Suoritettu

Aseta kaasupullo kaasukaappiin, kiinnita se alas ja kytke
se kaasunpaineen saatimeen
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13 Huolto
13.1 Viralliset tarkastukset

Saksan liittotasavallassa rekisterdidyille ajo-
neuvoille on suoritettava saanndllisin valiajoin
tieliikennelain (§ 29 StVZ0O) mukainen virallinen
katsastus (HU) ("TUV", "DEKRA").

Muita maita koskevat niissé voimassa olevat
maaraykset.

Kaasulaitteisto on tutkittava 2 vuoden valein
valtuutetun korjaamon toimesta. Tama koskee
myds rekisterdimattdmia ajoneuvoja. Jos
kaasulaitteistossa ilmenee muutoksia, se on toi-
mitettava valittdmasti valtuutettuun korjaamoon
tarkastettavaksi. Valtuutettu korjaamo antaa
tarkastuksesta ja laitteiston moitteettomasta
kunnosta kaasutarkastustodistuksen. Kaasu-
tarkastuslipuke kiinnitetaan ajoneuvon peraan
rekisterikilven laheisyyteen.

13.2 Tarkastustyot

Kuten kaikki tekniset laitteet, ajoneuvo on
tarkastettava sdanndllisin valiajoin.

Nama tarkastusty6t on tehtadva ammattihenki-
16stdn toimesta.

Tarkastuksen suorittava huoltopiste antaa todis-
tuksen suoritetuista toista.

Anna vahvistaa alustalle suoritetut tarkastustyot
alustan valmistajan asiakaspalveluvihkoon.
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= Noudata valmistajan maaraamia
tarkastuksia ja niiden maaraaikoja.
Nain ajoneuvo sailyttaa arvonsa.

o Vahvistus suoritetuista tarkastuk-
sista toimii samalla todistuksena
mahdollisten vaurioiden ilmetessa
ja takuutapauksissa.

13.3 Huoltotyot
13.3.1 Yleista

Kuten kaikki tekniset laitteet, ajoneuvo tarvitsee
huoltoa. Huoltotdiden laajuus ja ajanjakso riip-
puu erilaisista toiminta- ja kayttéedellytyksista.
Kun kayttdolot ovat vaikeat, ajoneuvoa on huol-
lettava useammin.

Huollata perusajoneuvo ja siihen asennetut lait-
teet kulloisessakin kayttdohjeessa mainittujen
aikavalien mukaan.

Huolto

13.3.2 Ponnahdusikkunan huoltoty6t

o

Alla luetellut huolto-ohjeet on suori-
tettava useita kertoja ponnahdusik-
kunan kayttétiheyden mukaan, mutta
vahintaan kerran vuodessa.

Saada tarvittaessa ponnahdusikkunan luki-
tusta uudelleen kayton jalkeen.

Tuuleta kangaspalkeet useita kertoja vuodes-
sa, jotta ei tule tunkkaista hajua.

Jos kaytdssa on vyolukko, tarkista hihnojen
ja hihnojen toiminta tai vauriot tarvittaessa.
Noudata SCA:n hoito -ohjeita.
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Huolto

13.4 Varaosat

= Kaikki ajoneuvoon tehtavat muutok-
A set voivat muuttaa sen ajo-ominai-
suuksia ja heikentaa liikenneturval-
lisuutta.

s Dethleffs-yhtion suosittelemat
erikoisvarustukset ja alkuperais-
varaosat on kehitetty erityisesti
ajoneuvoasi varten ja niiden
kayttd on sallittu. Dethleffs-jalleen-
myyjasi kuljettaa naita tuotteita.
Dethleffs-jalleenmyyjasi saa tietoa
hyvaksyttavista teknisista yksityis-
kohdista ja suorittaa tarvittavat tyot
ammattimaisesti.

Tarvikkeet ja osat, joita Dethleffs
ei ole hyvaksynyt, voivat johtaa
ajoneuvon vaurioihin ja liikenne-
turvallisuuden heikkenemiseen.
Silloinkaan, kun néille osille on
olemassa asiantuntijan lausunto,
yleinen kayttdlupa tai tyyppihyvak-
synta, tuotteen sopivuudesta ei ole
varmuutta.

Valmistaja ei ota vastuuta vauri-
oista, jotka ovat seurausta muiden
kuin Dethleffs-yhtién hyvaksymien
tuotteiden kaytosta. Tama koskee
my&s ajoneuvon ei-sallittuja muu-
toksia.

>

o
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Laitteiden varaosien on turvallisuussyistéa oltava
valmistajan ilmoituksen mukaisia ja valmistajan
hyvéaksymia varaosiksi. Vain laitteen valmistaja
tai valtuutettu korjaamo saa asentaa varaosat.
Dethleffs-jalleenmyyjat ovat kaytettavissa vara-
osatarvetta varten.

Kun tilaat varaosia, kerro sarjanumero ja ajo-
neuvotyyppi Dethleffs-jalleenmyyijalle.

Téassa kayttdohjeessa kuvattu ajoneuvo on
suunniteltu ja varustettu tehtaan normien mu-
kaisesti. Kayttotarkoituksesta riippuen tarjolla
on hyddyllisia lisatarvikkeita.

Erikoistarvikkeita asennettaessa on tarkastet-
tava, onko ne kirjattava ajoneuvon asiakirjoihin.

Huomioi teknisesti suurin sallittu kokonaispaino.

Dethleffs-jalleenmyyja neuvoo sinua mielellaan.
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13.5 Tyyppikilpi
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Kuva 85 Tyyppikilpi

Tyyppi

Peravaunulla varustetun ajoneuvon tekni-
sesti sallittu kokonaismassa
Alustanumero

Tason valmistaja (laajennustaso)
EY-kéayttblupa nro.

Taaemman akselin sallittu akselikuorma
(teliakselissa)

Sallittu akselikuorma takana

Sallittu akselikuorma edessa
Ajoneuvon teknisesti sallittu kokonais-
massa

10 Sarjanumero

o ohw N =

© 00~
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Sarjanumerolla varustettu tyyppikilpi (Kuva 85)

on kiinnitetty apuohjaajan oven luokse.

Ala poista tyyppikilpea.

Tyyppikilpi:

= Yksildi ajoneuvon

s Auttaa varaosien hankinnassa

o Dokumentoi yhdessa ajoneuvopapereiden
kanssa ajoneuvon haltijan

Huolto

13.6 Varoitus- ja ohjetarrat

Ajoneuvon ulko- ja sisépuolelle on liimattu
varoitus- ja ohjetarroja. Ne ovat tarkeita turvalli-
suuden kannalta, eika niitd saa poistaa.

13.7

Varatarroja saat valtuutetulta jal-
leenmyyijalta tai huoltopisteesta.

Renkaiden vaihto

Noudata ajoneuvon valmistajan kaytto-
ohjeista saatuja tietoja.
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14 Vian etsinta

141

Sahkolaitteisto

= Vaihtaessasi asunto-osan akun kayta ainoastaan saman
tyypin akkuja.
Katso sulakkeiden vaihtamiseen liittyen kappale 10.

Vika

Syy

Korjaustoimi

Vika

Syy

Korjaustoimi

Sisavalaistus ei
toimi

Ei 230 V:n syo6ttoa
litdnnasta huoli-
matta

Kaynnistysakku tai
asunto-osan akku

ei lataudu 230 V:n

kaytéssa

LED-valopalkki
viallinen

LED-valopalkin vaihto

Sahko- ja elektroniik-
kayksikdssa oleva
sulake viallinen

230 V:n sulakeauto-
maatti on lauennut

Kaynnistysakun tai
asunto-osan akun
litted Jumbo-sulake
(40 A) viallinen

Vaihda sahko- ja
elektroniikkayksikossa
oleva sulake

Kytke 230 V:n sula-
keautomaatti paalle

Vaihda kaynnistys-
akun tai asunto-osan
akun litted Jumbo-su-
lake (40 A)

Sahkoé- ja elektroniik-
kayksikdssa oleva
latausmoduuli viallinen

Ota yhteytta asiakas-
palveluun
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Kaynnistysakku tai
asunto-osan akku
ei lataudu 230 V:n
kaytossa

Ajoneuvo ei
lataa asunto-osan
akkua

12 V:n merkkivalo
ei pala

Sulake (20 A)
integroidussa
latausmoduulissa
sahkdlohkossa ei ole
kytketty/on viallinen

D + -generaattorin
sulake (2 A) viallinen

Sulakkeen (20 A)
asetus/vaihto
sahkoélohkoon

Vaihda sulake

Sahko- ja elektroniik-
kayksikdssa oleva
erotuskytkin viallinen

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

Lataustehostin vial-
linen

12 V:n sy6ttd pois
paalta

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

Kytke 12 V:n sy6ttd
paalle

Akkuvirran katkaisin
sahko- ja elektroniik-
kayksikdssa kytketty
pois paalta

Kytke akkuvirran
katkaisin paalle

Kaynnistysakku tai
asunto-osan akku ei
ole ladattu

Lataa kaynnistysakku
tai asunto-osan akku

Sahko- ja elektroniik-
kayksikossa oleva
erotuskytkin viallinen

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

Asunto-osan akun
littea sulake (2 A)
viallinen

Vaihda asunto-osan
akun littea sulake (2 A)
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Vika

Syy

Korjaustoimi

Vika

Syy

Korjaustoimi

12 V:n syotto ei
toimi 230 V:n
kaytossa

Kaynnistysakku
purkautuu 12 V:n
kaytossa

12 V:n syo6ttod pois
paalta

Kytke 12 V:n sy6tto
paalle

Akkuvirran katkaisin
sahko- ja elektroniik-
kayksikdssa kytketty
pois paalta

Kytke akkuvirran
katkaisin paalle

Sahko- ja
elektroniikkayksikossa
oleva latausmoduuli
viallinen

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

230 V:n sulakeauto-
maatti on lauennut

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

Asunto-osan akun
litted Jumbo-sulake
(40 A) viallinen

Vaihda asunto-osan
akun litted Jumbo-su-
lake (40 A)

Ei jannitetta asun-
to-osan akusta

Asunto-osan akku on
purkautunut

Lataa asunto-osan
akku valittomasti

Syvapurkautumi-

nen vaurioittaa akkua.

Lataa asunto-osan
akku ennen ajoneuvon
pitkaa seisokkia

Asunto-osan akun
litted Jumbo-sulake
(40 A) viallinen

Vaihda asunto-osan
akun litted Jumbo-su-
lake (40 A)

Asuinhuoneen akun
sulake (2 A) on
viallinen

Sahko- ja elektroniik-
kayksikdssa oleva
erotuskytkin viallinen

Asuinhuoneen akun
sulakkeen (2 A) vaihto

Ota yhteytta asiakas-
palveluun
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14.2 Kaasulaitteisto

kaasunkulutus) on olemassa rajahdysvaara! Sulje kaasupullon

C = Kaasulaitteiston vikojen yhteydessa (kaasun haju, lisdantynyt

paasulkuventtiili valittomasti. Avaa ikkunat ja ovi ja tuuleta

hyvin.
Kaasulaitteiston vikojen yhteydessa: ei saa tupakoida, ei saa

sytyttaa avotulta eika kayttaa sahkokytkimia (valokytkin tms.).
= Anna valtuutetun korjaamon korjata valittémasti kaasulaitteis-
tossa ilmenevat puutteet.

Vika

Syy

Korjaustoimi

Ei kaasua

Kaasupullo tyhja

Vaihda kaasupullo

Kaasun sulkuventtiili
suljettu

Avaa kaasun sulku-
venttiili

Kaasupullon paasul-
kuventtiili suljettu

Avaa kaasupullon
paasulkuventtiili

Ulkolampétila liian al-
hainen (0°C butaani-
kaasun yhteydessa)

Odota, ettd ulkolam-
poétila nousee

14.3 Liesi
Vika Syy Korjaustoimi
Sytytyssulake ei Liian lyhyt [Ammi- Pida saadinkahva

kaynnisty (liekki ei
pala saatimen kah-
vojen vapauttamisen
jalkeen)

Liekki sammuu,
kun se asetetaan
pieneksi

tysaika

sytytyksen jalkeen
n. 15 - 20 sekuntia
painettuna

Sytytysvarmistin
viallinen

Sytytysvarmistimen
anturia ei ole saadet-
ty oikein

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

Saada sytytysvar-
mistimen anturi
oikein (4l taivuta).
Anturin karjen

tulee ulottua 5 mm
polttimen ylapuolelle.
Anturin varren ei tule
olla yli 3 mm paassa
polttimen reunukses-
ta; ota tarvittaessa
yhteys asiakaspal-
veluun

Asennettu laite
viallinen

Ota yhteytta asiakas-
palveluun

80

X1513.08.408 Dethleffs Globevan - 22-04 - FI




Vian etsinta

X1513.08.408 Dethleffs Globevan - 22-04 - FI 81



vethleffs

Perheesi ystava




	1	Takuu
	1.1	Tiiviystakuun edellytykset 
	1.2	Tiiviystarkastus 
	1.3	Muut tarkastukset

	2	Johdanto
	2.1	Yleistä
	2.2	Ympäristöön liittyviä ohjeita

	3	Turvallisuus
	3.1	Palontorjunta
	3.2	Yleistä
	3.3	Liikenneturvallisuus
	3.4	Käyttö perävaunun kanssa
	3.5	Kaasulaitteisto
	3.6	Sähkölaitteisto

	4	Ennen ajoa
	4.1	Kuorma
	4.2	Liikenneturvallisuus

	5	Ajon aikana
	5.1	Ajaminen Dethleffs Globevan:lla
	5.2	Ajonopeus
	5.3	Turvavyöt
	5.4	Kuljettajan istuin ja etumatkustajan istuin
	5.5	Istumapaikkamääräykset
	5.6	Lämmityksen ja uunin toiminta

	6	Dethleffs Globevan pysäköiminen
	6.1	Seisontajarru
	6.2	230 V:n liitäntä
	6.3	Kylmälaatikko (erikoisvarustus)

	7	Yleiskatsaus kalusteisiin ja sähkökomponentteihin
	8	Asuminen
	8.1	Liitännät
	8.2	Tuulettaminen
	8.3	Liukuovi
	8.4	Istuinten kääntäminen
	8.5	Penkki
	8.6	LED-valonauhat makuupinnan alla
	8.7	Ponnahdusikkuna
	8.8	Säilytyslaatikko (valinnainen)
	8.9	Pöytä
	8.10	Kattoreelinki
	8.11	Matkalaukkuverkko
	8.12	Tekstiilien yläkaappi (valinnainen)

	9	Kaasulaitteisto
	9.1	Perusturvallisuusohjeet
	9.2	Kaasupullo
	9.3	Kaasuliitännän muodostaminen
	9.4	Vaihda kaasupullo
	9.5	Kaasun sulkuventtiili

	10	Sähkölaitteisto
	10.1	Yleiset turvaohjeet
	10.2	12 V:n ajoneuvoverkko
	10.3	Sähkö- ja elektroniikkayksikkö (EBL 119)
	10.4	Paneeli LT 104
	10.5	230 V:n ajoneuvoverkko
	10.6	Sulakkeet

	11	Kiinteästi asennetut laitteet
	11.1	Yleistä
	11.2	Diesel-pysäköintilämmitin (erikoisvarustus)
	11.3	Diesel-pysäköintilämmittimen ohjauspaneeli (erikoisvarustus)
	11.4	Kaasukeitin
	11.5	Kylmälaatikko (erikoisvarustus)
	11.6	Ulkosuihku (erikoisvarustus)

	12	Hoito
	12.1	Ulkoinen hoito
	12.2	Sisätilojen hoito
	12.3	Ponnahdusikkunan hoito-ohjeet
	12.4	Talvihoito
	12.5	Käytöstä poisto

	13	Huolto
	13.1	Viralliset tarkastukset
	13.2	Tarkastustyöt
	13.3	Huoltotyöt
	13.4	Varaosat
	13.5	Tyyppikilpi
	13.6	Varoitus- ja ohjetarrat
	13.7	Renkaiden vaihto

	14	Vian etsintä
	14.1	Sähkölaitteisto
	14.2	Kaasulaitteisto
	14.3	Liesi


